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Molimo Vas da procitate ovo uputstvo!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e Va$ uredaj, koji je proizveden u modernim postrojenjima i
proveren pod veoma detaljnim procedurama za kontrolu kvaliteta, obezbediti
godine efikasne usluge.

U tom cilju, preporu€ujemo da paZljivo pro€itate celo uputstvo ovog proizvoda
pre nego Sto po€nete da ga upotrebljavate i da ga drZite pri ruci za buduce
kori¢enje.

Ovaj priru¢nik

» ¢e Vam pomodi da koristite aparat na brz i siguran nacin.

« procitajte uputstvo pre nego 3to postavite i pocnete da upotrebljavate Vas
proizvod.

* sledite uputstva, posebno za bezbednosne mere.

« drzite priru¢nik na lako dostupnom mestu jer Vam moze zatrebati kasnije.
* pored toga, procitajte i druge dokumente dostavljene uz Va$ proizvod.
Imajte na umu da ovo uputstvo vaZzi i za druge modele uredaja.

Simboli i njihov opis

Ovo uputstvo sadrzi slede¢e informacije:
O] Vazne informacije ili korisni saveti za koriS¢enje.
A Upozorenje protiv uslova opasnih po Zivot i imovinu.
Vi Upozorenja vezana za elektri¢ni napon.

Ovaj proizvod nosi oznaku selektivnog razvrstavanja za

recyelng . 0dbalene elektriCne i elektronske uredaje (WEEE).
To znaci da se sa proizvodom mora postupati prema Evropskom
propisu 2002/96/EC da bi se reciklirao ili rastavio da bi se smanjio
njegov uticaj na sredinu. Za dodatne informacije, molimo javite se
Vasim lokalnim ili regionalnim vlastima.

Elektronski uredaji koji nisu uklju€eni u ovaj proces selektivhog
razvrstavanja su potencijalno opasni za sredinu i ljudsko zdravlje
zbog prisutnosti Stetnih materija.
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Ovaj uredaj je proizveden koriS¢enjem najsavremenije tehnologije u uslovima povoljnim za okolinu.
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Va$ uredaj
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1.Gornja ivica
2.0deljci smrznute hrane
a.Velika fioka
b.Donja fioka

c.Staklene police ispod fioka
3.Podesive prednje nozice

@ Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda ne odgovaraju u potpunosti
Vasem uredaju. Ako pojedini predmeti nisu dostavljeni uz proizvod koji ste
kupili , onda uputstvo vazi za druge modele.
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[} Vazna upozorenja za bezbednost

Molimo Vas da obratite paznju na
sledece informacije. U koliko ih se
ne pridrzavate, moze do¢i do liénih
povreda ili materijalne Stete. U tom
¢e sluCaju sve garancije i obaveze
postati nevazece.

Zivotni vek uredaja koji ste kupili je
10 godina. Ovo je period za Cuvanje
rezervnih delova potrebnih za uredaj
da bi funkcionisao kako je opisano.

Upotreba:

Ovaj proizvod se koristi
— U zatvorenom prostoru i domovima

— U zatvorenim radnim prostorima
kao &to su radnje ili kancelarije;

— U zatvorenim Zivotnim prostorima
kao sto su farme, hoteli, domovi.

» Ovaj proizvod ne bi trebalo koristiti
na otvorenom.
Opsta sigurnost
» Kada zelite da uklonite/odbacite
proizvod, preporucujemo Vam da
konsultujete ovlasc¢eni servis kako
bi dobili potrebne informacije.

» Obratite se ovlaS¢enom servisu za
sva Va$a pitanja i probleme vezane
za frizider. Ne interveniSe ili
dozvolite da neko intervenise bez
obavestavanja ovlad¢enog servisa.

e Za proizvode sa zamrzivatem:

Nemojte jesti sladoled ili ledene kocke
¢im ih izvadite iz zamrzivaca (
moze izazvati promrzline u ustima

)-

e Za proizvode sa zamrzivaem,;

Nemojte stavljati fladirane ili napitke u
konzervi u zamrzivag. Postoji
opasnost od pucanja.

* Ne dirajte zamrznutu hranu rukama,
moze Vam se zalepiti za kozu.

* Iskljucite Vas frizider pre
¢iSc¢enja ili odmrzavanja.

* Paruiisparenja za CiS¢enje nikada ne
treba koristiti prilikom procesa CiS¢enja
i odmrzavanja frizidera. Isparenja
mogu do¢i u kontakt sa elektronskim
delovima i uzrokovati kratki spoj ili
strujni udar.

* Nikada ne Kkoristite delove na
vaSem frizideru, kao &to su vrata,
za oslanjanije ili propinjanje.

* Ne Koristite elektricne aparate u
unutrasnjosti frizidera

* Ne ostecujte kola za hladenje, gde
cirkuliSe rashladivac, alatom za
busenje i se€enje. Postoji opasnost od
izduvavanja rashladnog sredstva,
kada se gasni kanali isparivaca, cevi ili
povrsinske zastite probuse, koje moze
da prouzrokuije iritacije na kozi i
povrede oka.

» Nemojte pokrivati ili blokirati otvore za
ventilaciju na Vasem frizider bilo
kojim materijalom.

*  Popravke elektri¢nih aparata moraju
vrsiti kvalifikovane osobe. Popravke
koje vr8i nekompetentno lice mogu
prouzrokovati rizik za korisnika.

* U slu¢aju neuspeha za vreme
odrzavanja ili popravke, iskljucite
napajanje frizidera, bilo isklju€ivanjem
osiguraca ili izvlaéenjem kabla iz
utiCnice.
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Ne vucite za kabl kada izvladite
utikac

Postavite alkoholne napitke ver-
tikalno i évrsto zatvorene

Zapaljive predmete ili proizvode
koji sadrze zapaljive gasove i
eksplozivne materijale nikada ne
drzite u uredaju.

Nemojte koristiti mehanicke
uredaje ili na druge nacine ubrza-
vati proces odmrzavanja, osim
ako nije preporu¢eno od strane
proizvodaca.

Ovaj aparat nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fiziCkim, Gulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su
pod nadzorom ili ih je osoba
odgovorna za njihovu bezbed-
nost naucila da koriste aparat.

Ne koristite oSteceni frizider.
Obratite se prodavcu ako imate
bilo kakve nedoumice.

Elektricna bezbednost frizidera
se garantuje samo ako je
uzemljenje u kuéi u skladu sa
standardima.

IzZlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru je opasno u smislu
elektricne bezbednosti.

Obratite se ovlad¢enom servisu
kada je strujni kabl ostecen i sl,
kako se ne bi izlagali riziku.

Ne ukljucuijte frizider u uticnicu
za vreme postavljanja. U
suprotnom, postoji rizik od smrti
ili ozbiljne povrede.
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Ovaj frizider je napravljen isklju¢ivo
za Cuvanje hrane. Ne treba ga ko-
ristiti u druge svrhe.

Plocica sa tehni¢kim specifikaci-
jama se nalazi na levom zidu
unutar frizidera

Nikad ne povezujte frizider na sis-
teme za ustedu elektrine energije;
mogu oStetiti frizider.

Ako je plavo svetlo upaljeno u
frizideru nemojte gledati u njega
sa optickim pomagalima.

Za frizidere sa manuelnim kon-
trolama, Eekajte bar 5 minuta za
uklju€enje posle nestanka struje.

Ovo uputstvo bi trebalo dati novom
vlasniku proizvoda pri promeni
vlasnistva.

Pazite da ne ostetite strujni kabl pri
transportu uredaja. Savijanje kabla
moze izazvati pozar. Ne stavljajte
teSke predmete na strujni kabl. Ne
dirajte utika¢ mokrim rukama kada
ukljucujete proizvod.

Ne ukljuCujte frizider u neispravnu ili
labavu uti¢nicu u zidu.

Ne prskajte vodu na unutrasnje ili
spoljne delove uredaja zbog
bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove ( kao $to je propan
) blizu frizidera da bi izbegli rizik
pozara i eksplozije.

Nikada ne stavljajte posude sa
vodom na gornji deo frizidera,
postoji rizik pozara ili strujnog
udara.



Nemoijte prepuniti Vas frizider sa
prevelikim koli¢inama hrane. Ako
je prepun, hrana moze pasti i
povrediti Vas ili ostetiti frizider kada
otvorite vrata. Nikada ne stavljajte
predmete na vrh frizidera, u
suprotnom, predmeti mogu pasti
kada otvarate ili zatvarate vrata
frizidera.

* Posto zahtevaju preciznu
temperaturu, vakcine, lekove i
nauc¢ne materijale ne bi trebalo
drzati u frizideru.

Ako se ne koristi duze vreme,
frizider treba iskljugiti iz struje.
Potencijalni problem sa strujnim
kablom moze izazvati pozar.

Vrh utika¢a treba redovno Cistiti ;
u suprotnom, moze izazvati
poZzar.

Frizider se moze pomerati ako
nozice nisu propisno podesene
na podu. PodeSavanje noZica
moze spreciti pomeranje frizidera.
Kada nosite frizider ne hvatajte za
ru¢ku na vratima. U protivhom,
mozete je polomiti.

» Kada postavljate proivod pored
drugog frizidera ili zamrzivaca,
razdaljina mora biti najmanje 8cm.
U suprotnom, zidovi blizih strana
mogu biti viazni.

Za proizvode sa vodenim
dozerom;

Pritisak vode mora biti mini-
mum 1 bar. Pritisak vode
mora biti maksimum 8 bara.
» Koristite isklju¢ivo odgovarajucu
vodu.

Sigurnost dece

* Ako vrata uredaja imaju bravu,
klju¢ bi trebalo drzati van do-
masaja dece..

* Deca moraju biti pod nadzorom
da se ne bi igrala sas uredajem.
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UPOZORENJE

Ako Vas rashladni sistem Vaseg
proizvoda sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Dakle, obratite
paznju da ne oStetite sistem za
hladenje i cevovod u toku koriSc¢enja i
transporta. U slu€aju oStecenja, drzite
aparat dalje od izvora vatre, da se
uredaj ne bi zapalio i provetravajte
prostoriju u kojoj se aparat nalazi.
Ovo upozorenje ne vazi ukoliko rash-
ladni sistem Va$eg proizvoda sadrZi
R134a.

Tip gasa koji se koristi u VaSem ure-
daju mozete videti na plocici na levom
zidu unutar frizidera.

Nikada ne bacaijte uredaj u vatru..

Kako ustedeti elektriCnu en-
ergiju
* Ne ostavljajte vrata

frizidera otvorena na duzi
vremenski period.

* Ne stavljajte toplu hranu ili napitke
u frizider.

* Ne preopterecujte svoj frizider, da
ne biste sprecili cirkulacija vazduha
unutar njega.

* Ne postavljajte frizider izlozen
suncevim zracima ili u blizini
aparata koji emituju toplotu, kao
Sto su peci, masine za pranje
sudova ili radijatori.

* Drzite hranu koju ostavljate u
frizider u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa komorom za
zamrzavanje; Maksimalnu
koli€¢inu hrane mozZete staviti u
frizider kada sklonite police ili
fioke unutar zamrzivaca.
Potrodnja energije Vadeg frizidera
je pod tim uslovima i odredena.
Mozete koristiti police ili fioke u
zavisnosti od oblike hrane koju
zamrzavate.

» Otapanje zamrznute hrane u
frizideru ¢e doneti ustedu energije
i saCuvati kvalitet hrane.
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Instalacija

Imajte na umu da proizvodac ne moze
biti odgovoran ako se u potpunosti
ne pridrZzavate informacija datih u
uputstvu za upotrebu. .

Stvari koje treba razmotriti
kada se frizider ponovo
transportuje

1. Vas frizider mora biti ispraznjen i
oCi&cen pre bilo kakvog prevoza.

2. Police, dodaci, pregrade za voce i
povrée i sl u vasem frizideru moraju
biti pri¢vrsceni lepljivom trakom pre
ponovnog pakovanja, da ne bi doslo
do ostecenja.

3. Pakovanje mora biti vezano sa
debelim trakama i jakim uzetom i
pravila transporta odStampana na
pakovanju moraju biti pra¢ena.

Imajte na umu ...

Svaki reciklirani materijal doprinosi
oCuvanju prirode i predstavlja
nezamenljiv izvor resursa. Ako Zelite
da doprinesete recikliranjem ambalaze,
mozete dobiti dodatne informacije od
organizacija za zastitu Zivotne sredine
ili lokalnih vlasti.

Pre upotrebe Vaseg
frizidera
Pre nego Sto po¢nete da koristite
svoj frizider proverite sledece:
1. Dali je unutradnjost frizidera suva
i da li vazduh moZe slobodno da
cirkuliSe sa zadnje strane?

2. MozZete postaviti 2 plasti¢na
odbojnika kao na slici. Plasti¢ni
odbojnici pruzaju potrebnu distancu
izmedu Vaseg frizidera i zida da bi
dozvalili cirkulaciju vazduha
(llustracija je primer i ne mora
odgovarati VaSem proizvodu)

3. Ocistite unutrasnjost frizidera kao
Sto je preporuceno u sekciji ‘T
iSCenje i odrzavanje”.

4. PrikljuCite frizider u uti¢nicu.
Kada se vrata otvore, unutrasnje
svetlo ¢e se upaliti.

5. Oucete buku kada se kompresor
pokrene. Te€nostii gasovi u
rashladnom sistem takode mogu
doprineti buci, ¢ak i ako kompresor
ne radi i to je sasvim normalno.

6. Prednje ivice frizidera mogu biti
tople. To je normalno. Ovi delovi
su dizajnirani da budu topli da bi
se izbegla kondenzacija.

Elektricna veza

Povezite svoj frizider na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguratem

sa odgovaraju¢im kapacitetom. .

Vazno:
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» Povezivanje mora da bude u
skladu s nacionalnim propisima.

» Utika¢ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan posle
postavljanja.

* Navedeni napon mora biti jednak
glavnom naponu. .

* Produzni kablovi i razvodnici se ne
smeju koristiti za povezivanje uredaja. .

Osteceni kabl mora biti
Vi zamenijen od strane
kvalifikovanog elektriara.

A

Uredaj se ne sme Koristiti pre nego
$to je popravljen! Postoji opasnost
od strujnog udara!

Uklanjanje ambalaze

Ambalaza moze biti opasna po decu.
Drzite materijale za pakovanje izvan
domasaja dece ili ih uklonite u
skladu sa uputstvom za recikliranje.
Ne bacajte ambalazu zajedno sa
normalnim kuénim otpadom.
Pakovanje VaSeg aparata je
proizvedeno od materijala koji se
mogu reciklirati.

Uklanjanje Vaseg
starog frizidera

Odlozite stari aparat bez
uzrokovanja bilo kakvog
oStecenja Zivotne sredine.

* MoZete da se obratite
ovlaS¢éenom distributeru ili
komunalnoj sluzbi u vasoj opstini
u vezi odlaganja aparata.

Pre odlaganja vaseg aparata, isecite
elektri¢ni utikac i, ako postoje brave na
vratima, ucinite ih neupotrebljivim u cilju
zastite dece od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

1. Postavite Vas frizider na
mesto koje omogucéava lagodnu
upotrebu.

2. Ne postavljajte vas aparat blizu
izvora toplote, vlage i izloZzenog direkt-
noj suncevoj svetlosti.

3. Mora postojati adekvatan protok
vazduha oko Vaseg frizidera da bi se
postigla efikasna operativnost.

Ako frizider postavite u prostor u zidu,
mora postojati minimum 5 cm udaljenosti
od plafona i zidova.

Ako na podu postoji tepih ili itison,
proizvod mora biti podignut 2.5 cm od
poda.

4. Postavite Vas frizider na ravan
pod kako biste izbegli drmanje.

5. Ne drzite Vas uredaj u prostoriji u

kojoj je teperatura ispod 10°C.
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PodeSavanje nozica

Mozete namestiti svoj frizider u
ravnotezan polozaj okretanjem prednje
nozice kako je ilustrovano na slici.
Cosak gde se nalazi noZica se spusta
kada je okrenete u pravcu crne strelice
i podize kada okrecete u suprotnom
smeru. Neka Vam neko pomogne
podizanjem frizidera kako bi ste olaksali
ovaj proces.

@ @

S B |
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Promena smera otvaranja vrata

Postupite u numeri¢kom redosledu
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n Priprema

(i1 Va$ frizider treba da bude
postavljen najmanje 30cm od izvora
toplote kao Sto su ringle, pedi i
centralno grejanje, najmanje 5¢cm
udaljen od elektri¢nih Sporeta i ne
treba da bude izlozen direktnom
suncevom svetlu.

Temperatura prostorije u kojoj ste
[@ postavili svoj frizider bi trebala da
iznosi barem 10 °C. KoriS¢enje
Va$eg uredaja u uslovima nize
temperature se ne preporucuje jer ¢e
bitno uticati na njegovu efikasnost.

Uverite se da je unutradnjost vaseg
[@ frizidera detaljno ocidcena.

Ako ZzZelite da postavite dva

[@ frizidera jedan pored drugog, tre-

balo bi da postoji najmanje 2cm,
rastojanja izmedu njih.

[ Kada pokrecete svoj frizider po
prvi put, molimo Vas da postujete
sledeca uputstva tokom prvih Sest
sati.

- Vratanebitrebalodasecesto
otvaraju

- Frizider mora da bude ispraznjen,
bez hrane.

- Ne iskljuCujte frizider iz utiCnice, a
ako dode do nestanka ili prekida
struje, pogledajte upozorenja u
sekciji [Saveti za reSavanje prob-
lema [J

@ Originalnu ambalazu i pe-
nasti materijal treba Cuvati za
slu€aj selidbe ili premestanja
uredaja.
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] Koriscenje frizidera

Taster za podeSavanje
temperature

UnutraSnja temperatura
Vaseg frizidera se menja iz
sledecih razloga;
®1 Zbog sezonskih temperatura,

s/ Cestim otvaranjem vrata i
ostavljanjem vrata otvorenih na
duzi vremenski period,

¢ Hrana ostavljena u frizider
bez Eekanja da se ohladi na
sobnu temperaturu,

e [1 Lokacija frizidera u sobi (na
primer, izlaganje suncu)

Mozete da podesite razliditu
temperaturu unutrasnjosti uredaja, iz
ovih razloga, pomocéu tastera
termostata. Ako je temperatura viSa
od 32 °C, okrenite dugme termostata
na maksimalnu poziciju

Skladistenje zamrznute hrane

[1 Zamrznuta hrana moze da ostane i do
3 meseca na temperaturama ispod -18
°C. Periodi skladiStenja mogu se
razlikovati u zavisnosti od vrste hrane.
Vreme isticanja perioda skladiStenja
takvih namirnica oznaceni su na
ambalazi prehrambenog proizvoda, od
strane njihovog proizvodaca.

[l Zamrznutu hrana koju ste kupili treba
staviti u zamrzivac pre nego $to pocne
da se topi.

[1 Zamrznuta hrana se moze
drzati u odeljcima sa fiokama.

13 SR



Odmrzavanje uredaja

ol |
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o |
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Stvaranje leda ¢e uticati na
performanse Vaseg uredaja.

Preporullijemo da odmrzavate
Vas uredaj najmanje dva puta
godiSnje ili kad naslage leda
predu debljinu od 7mm.

Odmrzavaijte uredaj kada ima
malo ili nema hrane u njemu.

Izvadite zamrznutu hranu iz
fioka. Umotajte je u nekoliko
slojeva papira ili Cebe i stavite
na hladno mesto

o [ Iskljucite uredaj ili prekida¢ da

o1 |zvadite pribor iz frizidera napolje

zapocnete proces odmrzavanja.

( police, fioke itd ) i koristite
pogodnu posudu da sakupite
otopljenu vodu.

®

Koristite sunder ili krpu za
CiSc¢enje otopljene vode, ako je
potrebno.

Drzite vrata uredaja otvorena
tokom procesa odmrzavanja

Za brze odmrzavanje postavite
posude sa vrucom vodom u ure-
daj.

Nikad ne koristite elektricne ure-
daje, sprejeve za odmrzavanije ili
ostre i Siljate predmete kao $to su
nozevi ili viljuSke da uklonite led.

Posle odmrzavanja, ocistite un-
utradnjost ( pogledaj “Cig¢enje i
odrzavanje”

Ukljucite uredaj u struju. Stavite
zamrznutu hranu u fioke i vratite
fioke u zamrzivac.
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Odabir temperature

Temperatura rada se regulisSe
tasterom za kontrolu temperature.

1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

4 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

(ili)

Min. = Najniza postavka

hladenja (najtoplija

postavka)

Vruée €+@—@—@—@—@» Hladno
1 2 3 4 5
Min. Max.

Max. = NajviSa postavka

hladenja (najhladnija

postavka)

Molimo odaberite postavku prema
Zeljenoj temperaturi.

Unutradnja temperature takode zavisi
od temperature okoline, uCestalosti
otvaranja vrata i koli€¢ine hrane koja
se nalazi unutra.

[Cesto otvaranje vrata dovodi do
rasta unutrasnje temperature.

Iz tog razloga, preporucujemo zat-

varanje vrata nakon upotrebe, Sto je
pre moguce.

15

Normalna temperatura u VaSem
uredaju je -18 °C. Ako se dugme ter-
mostata okrece u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu, uredaj e biti iskljucen
i Cucete zvuk “klik”.Niza temperatura
se postize pode8avanjem tastera ter-
mostata na polozZaj 4 .

Preporu€ujemo proveravanje tem-
perature termometrom kako bi ste bili
sigurni da su pregrade uredaja na Zel-
jenoj temperaturi. Procitajte rezultat
merenja odmah, posto ¢ée temperatu-
ra oCitana termometrom rasti vrlo brzo
nakon vadenja iz zamrzivaca.

Termostat se nalazi na zadnjoj strani
uredaja ( pogledaj dijagram ispod ) i
kontrolise se dugmetom.

Termostat
A

SR



Bl Ciscenje i odrzavanje

/\ * Nikada ne koristite benzin, benzen i
slicna sredstva u procesu CiS¢enja
aparata.

/\ « Preporuéujemo Vam da iskljugite ure-
daj iz struje pre nego Sto poCnete da ga
Cistite.

/\ +Nikada ne koristite bilo koji ostar
abrazivni instrument, sapun,
sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzenat i voStani polir za
CiScenje.

@ - Koristite mlaku vodu da ogistite spoljni
deo Vaseg frizidera, a zatim ga
obriSite suvom krpom.

@ - Koristite vlaznu krpu umocenu u
rastvor pola litra vode i jedne €ajne
kaSiCice sode bikarbone za
Ci8Cenje unutrasnjosti, zatim dobro
obriSite suvom krpom.

/\ * Vodite raduna da voda ne ude u
kuciste sijalice i ostale elektricne
delove.

/N + Ako se Vas$ frizider necée koristiti duZi
vremenski period, iskljucite kabl za
napajanje, uklonite svu hranu,
oCistite ga i ostavite vrata otvorena.

(@ - Proveravajte gumu vrata redovno
kako bi ste bili sigurni da je Cista i
bez ostataka hrane.

/\ < Da uklonite police sa vrata, izvadite iz

nje sve objekte i policu prosto gur-
nite odozdo navise .

Zastita plastiCnih povrsina

@ Ne stavijajte ulje ili jela kuvana na
ulju u frizider u nezatvorenim
posudama, jer mogu da ostete

plasti¢ne povrsine Vaseg frizidera. U

slu€aju prosipanja ili razmazivanja
ulja na plasti¢ne povrsine, Sto pre
odistite i isperite povrSine Koristeci
toplu vodu.
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Uputstva za otklanjanje problema

Molimo vas da proucite ovu listu pre nego Sto pozovete servis. To vam moze
ustedeti vreme i novac. Ova lista ukljuCuje Ceste zalbe koje nisu nastale zbog loSe
izrade ili defektnih materijala. Moguce je da vas uredaj ne podrzava neke od
funkcionalnosti opisanih u ovoj sekciji.

Frizider ne radi

e Dallije frizider pravilno prikljucen? Prikljucite frizider u zidnu uti¢nicu.
* Dallije osigura¢ na kome je prikljucen vas frizider isko&io? Proverite osigurag.

Kondenzacija vlage na levoj i desnoj stranici
(MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

e Veoma niska ambijentalna temperatura. Cesto otvaranje vrata frizidera. Velika
vlaznost u prostoriji. Namirnice u frizideru se nalaze u otvorenim posudama.
Vrata frizidera su ostala otvorena. Temperatura na termostatu je snizena.

e Smanijite vreme tokom koga drzite vrata frizidera otvorenim.

¢ Namirnice Cuvajte u zatvorenim posudama

e QObrisite kondenzat suvom krpom i nakon nekog vremena proverite da li se
vlaga ponovo kondenzovala

Kompresor ne radi

e Kao sigurnost zbog promena pritiska u sistemu hladenja nakon naglih prekida
u radu, kompresor ¢e poceti sa radom nakon 6 minuta po ponovnom paljenju.
Ukoliko se kompresor ne startuje nakon ovog perioda pozovite servis.

e Frizider je u ciklusu automatskog odmrzavanja, ovo je normalan nacin rada za
ovaj tip frizidera.

o Vas frizider nije dobro priklju¢en u uti¢nicu. Proverite utiCnicu i pravilno
prikljucCite konektor kabla za napajanje

* Dali ste dobro podesili termostat?

®* Mozda je doSlo do prekida napajanja na strujnoj mrezi.




Frizider ¢esto radi ili radi dugo vremena

Vas novi uredaj ima vec¢u zapreminu od prethodnog i duZi rad kompresora je
normalna situacija.

Temperatura u prostoriji je dosta visoka. Kompresor mora raditi duze da bi
postigla zeliena temperatura frizidera.

Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili ili ste ga nedavno napunili svezim
namirnicama. U ovim sluCajevima je potrebno viSe vremena da se postigne
zeliena temperatura frizidera.

Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Vru¢e namirnice se moraju
duze hladiti da bi dosegle temperaturu Cuvanja.

Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena, topao vazduh iz prostorije je
zagrejao unutrasnjost frizidera i prouzrokovao duZi period rada kompresora i
hladenja. Otvarajte vrata frizidera rede i krace.

Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.
Termostat frizidera je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podignite tempera-
turu na termostatu ili saCekajte da frizider dosegne Zelienu temperaturu.

Vrata frizidera ne nalezu dobro, ili je zaptivajuca traka isprljana ili oStecena.
Ocistite i zamenite traku. OStecena zaptivajuca traka omogucuije ulazak toplog
vazduha u frizider koji produzava rad kompresora.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, dok je temperatura frizidera normalna.

Temperatura zamrzivaca je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu zamrzivaCa i naknadno je proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, dok je temperatura zamrzivaéa normalna.

Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Namirnice u frizideru se zamrzavaju.

Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Temperatura u frizideru i zamrzivacu je veoma visoka.

Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrednost, ova tempera-
tura utiCe i na poviSenje temperature u zamrzivaCu. Podesite temperature
frizidera i zamrzivaCa i sacekajte da se normalizuju

Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena; Otvarajte vrata frizidera rede i
krace.

Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.
Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Sacekajte da frizider i
zamrzivaC dosegnu zeliene temperature.

Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili. Potrebno je viSe vremena da se
frizider potpuno rashladi.




Buka tokom rada frizidera se povecava.

* Narad i performanse frizidera utiCu promene okolne temperature.
Ovo je normalan nacin rada.

Vibracije i buka.

* Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. Frizider se Klati ukoliko ga lagano
gurnete. Podesite nivelaciju frizidera i proverite da li podloga moZe da podnese
tezinu frizidera.

e Buku proizvode predmeti koje ste odlozili na frizider.

Uklonite sve predmete sa frizidera.

Frizider proizvodi zvuke te¢nosti koja se prosipa.

e Ovo je posledica protoka gasa i te¢nosti u sistemima frizidera.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.

Frizider proizvodi zvuke poput Suma vetra.

* Rashladni sistem frizidera poseduje ventilatore, ovo je normalna pojava.

Pojava kondenzata na unutrasnjim zidovima frizidera.

¢ Visoka temperatura i viaznost prouzrokuju pojavu kondenzacije.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.
e Vrata frizidera su ostala otvorena tokom duzeg perioda,
proverite da li su vrata zatvorena.
¢ Vrata frizidera su bila Cesto i dugo otvarana. Otvarajte vrata frizidera kraCe i rede.

Pojava kondenzata na stranicama frizidera.

* Vlaznost vazduha je uvek prisutna i ova pojava je normalna
u uslovima visoke vlaznosti.

Losi mirisi unutar frizidera.

e UnutraSnjost frizidera mora biti &ista, unutrasnjost Cistite krpom ili sunderom i
mlakom vodom.

* Materijali nekih posuda za namirnice prouzrokuju ove mirise.
Promenite tip posuda za namirnice.

Vrata se ne mogu zatvoriti

¢ Posuda sa hranom spre¢ava zatvaranje vrata. PresloZite posude u frizider i
pomerite posude koje ometaju zatvaranje vrata.

e Frizider nije iznivelisan. Frizider se klati ukoliko ga lagano gurnete. Podesite
nivelaciju frizidera.

e Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. proverite nivelaciju poda i proverite
da li podloga moze da podnese tezinu frizidera.

Klizni poklopci su zaglavljeni

e Hrana dodiruje poklopac i ometa otvaranje fioke. Preslozite hranu u fioci.




Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natanénimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila za uporabo
naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v prihodnje.

Priro¢nik

e PriroCnik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko doseglivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.

Prosimo upostevajte, da je priroCnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:
O Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
VAN Opozorila pred elektricno napetostjo.

Recycling Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
(OEEO).
To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2002/96/
ES in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanjSa vpliv na okolje. Za nadaljnje
informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v selektivni sortirni proces so potencialno
nevarni za okolje in ¢lovesko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.
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[ Vas hiadilnik
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1. Zgornji okrov

2. Predeli za zamrznjena zivila.

a. Veliki predali

b. Spodniji predal

c. Steklene police pod velikimi predali
3. Nastavijivi spredniji nogi

@ Slkev navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vaSemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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4 Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Tehni¢na Zivljenjska doba naprave, ki
ste jo kupili, je 10 let. Za ta Cas hranite
rezerve dele, ki so potrebni za delovanje
naprave.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi

— znotrgj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

— v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

— v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

¢ Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splosna varnost

¢ Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporoamo, da se posvetujete
s pooblaséeno servisno sluzbo
in organi, da pridobite potrebne
informacije.

¢ Pri morebitnih vprasanjin ali tezavah
s hladilnikom se posvetujte s
pooblasCeno servisno sluzbo. Brez
sporocCila pooblasCeni servisni sluzbi
ne posegajte v hladiinik sami ali s tujo
pomodjo.

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jin vzamete iz zamrzovalnega
dela! (Povzrocijo lahko ozebline v
ustih.)

4
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Za naprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekodin v steklenicah ali ploCevinkah.
V nasprotnem primeru lahko pocijo.

Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred CiSCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektrinega omreZja.
Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektri¢nimi deli in
povzroGi kratki stik ali elektri¢ni udar.

Delov hladiinika kot so vrata nikoli ne
uporabliajte kot opornike ali stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

Delov, kier hladilno sredstvo kroZzi, ne
poskodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljski cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo
prodre in povzroCi drazenje koze ali
poskodbe odi.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektri¢ne naprave lahko popravijajo
samo pooblasene osebe. Popravila,
ki jin izvajajo nepooblasene osebe,
povzrodijo nevarnost za uporabnika.
V primeru kakrSnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljucite elektricno napajanje hladiinika
tako, da izkljucite zadevno varovalko
ali iztaknete Vti¢ naprave.

Ko izklopite Vi€, ne viecite za kabel.

Koncentrirane alkoholne pijace
hranite dobro zaprte in v pokonénem
polozaju.



V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebuijejo vnetljive in
eksplozivne substance.

Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskin naprav ali
drugih pripomockoy, razen tistih, ki jih
priporoc¢a proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe

s fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkuSen;
(vklju€no z otroki), razen &e jin nadzira
0seba, ki je odgovorna za njihovo
varnost ali oseba, ki jim bo ustrezno
svetovala glede uporabe naprave.

Ne uporabliajte poskodovanega
hladiinika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektricna varnost hladilnika je
zagotovijena, le e ozemljitveni sistem
v hisi ustreza standardom.
Izpostavijanje proizvoda deZju, snegu,
soncu ali vetru predstavija elektri¢no
nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblas&eno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.

Hladilnika med montazo nikoli ne
vkijucite v vtinico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hiladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

Etiketa s tehnicnimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.
Hiladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektri¢ne energiie, saj ga
lahko poskoduiegjo.

Ce je na hladiiniku modra luka, ne
glejte vanjo skozi optiCne naprave.
Pri hladiinikih z ro¢nim upravijianjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga
po elektriCnem izpadu ponovno
prikijucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroCi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavijajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

Hiladilnika ne priklucujte v razrahljano
vticnico.

Iz varnostnih razlogov na notranjin
ali zunanijih delih naprave ne Skropite
vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetliivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavijajte
posod z vodo, saj to lahko povzroCi
elektriéni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte s
prekomernimi koliginami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo
dol in vas poskoduijejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na hladilnik nikoli



ne postavijajte predmetoy, saj lahko
med odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obdutlivih na toploto,
znanstvenin materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
doloeno temperaturo.

e Ce hladiinika ne boste uporabljali
dlie Gasa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzrocijo pozar.

e Konico vti¢a je treba redno distiti, saj
lahko v nasprotnem primeru povzroci
pozar.

e Konico vtiCa je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzrodi pozar.

e Ce nastavijive noge niso dobro
namesCene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavijive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

¢ Med prenaSanjem hladilnika ne
drzite za roCaje na vratih, sgj jin lahko
odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm.

V nasprotnem primeru se lahko na
sosednijih stenah naprav pojavi viaga.

Za naprave z dispenzerjem
za vodo;

Pritisk vodovodnega omrezja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omreZja naj bo najveC 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.
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Varnost otrok

e Ceimajo vrata kljuGavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med
uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezralite prostor, v
katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vase naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSCi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi se je
znebili.

SL



Varéevanje z energijo

Vrat hladilnika ne puscajte odprtin dalj
Casa.

V hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil ali
pijac.

Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite krozenje zraka.

Hladilnika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo ali v
blizino naprav, ki oddajajo toploto, kot
so pecice, pomivalni stroji ali radiatorji.
Zivila shranjuite v zaprtih posodah.

Za naprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
kolicino zivil, &e odstranite polico
ali predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energiie se je doloCila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava

7
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napolnjena z najvecjo koli¢ino Zivil.
Uporaba police ali predala glede

na oblike in velikost zivil, ki jih zelite
shraniti, ne predstavija nevarnosti.
Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in
ohranilo kakovost Zivil.



ﬂ Namestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zila itd. v hladiiniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zascitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi trakovi
in mo&nimi vrvmi ter sledite navodilom
za prevoz natisnjenih na embalaZi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika

Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
kroZi?

2. Prosimo, namestite 2 plasticna
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)
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3. Notranjost hladiinika ocistite kot je
priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4, Hiladilnik prikljucite v vti¢nico
elektriénega omrezja. Ko se vrata
hladiinika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste zaglisali
hrup. TekoCina in plini v hladilnem
sistemu obicajno lahko povzrocijo
hrup, tudi kadar kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko topli
na dotik. To je obiajno. Te povrsine
s0 oblikovane, tako da so tople, kar
prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljuCite v ozemljeno
vtiCnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

¢ /i€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ DoloCena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

SL



e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vtiCev.

/\ Poskodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

/\ Naprave ne uporabljajte preden
ni popraviiena! Obstaja nevarnost
elektricnega udaral

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Embalaza hladiinika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Star  hladilnik
prijazno.
¢ Glede odstranjevanja hladiinika
se posvetujte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogodite morebitne
kljuGavnice na vratih, da zaScCitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

odstranite  okolju

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasCeno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga boc¢no
spravite skozi vrata.
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1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogodalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora
biti prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik namescen
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5
cm razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Ce so tla pokrita s
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm
nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

5. Temperatura prostora, Kkier je
hladilnik, naj ne bo pod 10 °C.
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Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, Kjer je noga, je spuscen, Ce obrnete
v smeri ¢rne pusCice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomoc¢ drugo osebo,
ki naj rahlo privzdigne hladilnik.

I !

S B |

10| sL



Obrniti vrata

Sledite zaporedju
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n Priprava

GHladilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali Stedilniki
in vsaj 5 cm od elektricnih pecic, prav
tako ga ne postavljajte pod neposredno
sonc¢no svetlobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladinik naj bo vsaj 10°C.
Delovanije hladilnika v hladnejsih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
uCinkovitost.

GPrepritajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

@Ce bosta dva hladilnika nameseena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

GPri  prvi  uporabi  hladilnika
upostevajte naslednja navodila med
prvimi Sestimi urami delovanja.

- lzognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez zivil.

- Hladiinka ne izklopite. Ce se
pojavi nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte  opozorila v oglavju
“Priporodljive reSitve za tezave”.
GlOriginalno embalazo in  penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

12
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IE] Uporaba hladilnika

Gumb za nastavitev Shranjevanje zamrznjenih
temperature Fivil
Notranja temperatura hladilnika se e Zamrznjeno hrano lahko hranite do 3
spremeni iz naslednjin razlogov: mesecev pri temperaturah pod -18°C.
* sezonske temperature, Cas shranjevanja se razlikuje glede
® pogosto odpiranje vrat in pusCanje na vrsto zivil. Cas shranjevanja in rok
vrat odprtih za dije Casa, trajanja taksnih zivil sta oznacena na
¢ postavijanje Zivil v hladilnik, preden se embalazi Zivil.
ohladijo na sobno temperaturo, ¢ Kupliena zivila dajte v zamrzovalnik
¢ poloZaj hladilinika v prostoru (npr. preden se oditajajo.
izpostavlienost soncni svetlobi). e Zamrznjena Zivila lahko shranjujete v
Notranjo temperaturo, ki se spreminja predelin s predal.

zaradi teh razlogov, lahko nastavite
s termostatom. Ce je temperatura
prostora vi§ja od 32 °C, zavrtite gumb
termostata na najvisji polozaj.
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Odtajanje naprave

Prekomerno nabiranje ledu bo vplivalo
na ucinkovitost zamrzovanja vase
naprave.

Zaradi tega vam priporo¢amo, da
napravo odtalite vsaj dvakrat letno ali
vsaki¢, ko nabrani led preseze 7 mm.

Napravo odtalite samo, ko je v njgj
malo Zivil ali pa je prazna.

Globoko zamrznjena Zivila vzemite iz
predalov. Globoko zamrznjeno hrano
oviite v veC plasti papirja ali odejo in jo
shranite v hladen prostor.

IzKljucite napravo ali izklopite
prekinjevalec, da se pri¢ne postopek
odtajanja.

Iz naprave odstranite opremo (kot

S0 police, predali, itd.) in uporabite
primerno posodo za zbiranje odtajane
vode.

14

Za odstranejvanje odtajane vode
lakho po potrebi uporabite gobo ali
mehko krpo.

Med odtajanjem naj bodo vrata
odprta.

Za hitrejSe odtajanje lahko v napravo
postavite posode s toplo vodo.

Za odstranjevanje ledu nikoli

ne uporabite elektricnin napray,
razprsilcev za odtajanje ali Silastih ali
ostrin predmetov, kot so nozi ali vilice.

Po odtajanju ofistite notranjost (glejte
poglavie "Cis¢enje in vzdrzevanie").

Ponovno prikljucite napravo

na napetost. Zamrznjena Zivila
postavite v predale in jih pomaknite v
zamrzovalnik.
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Nastavljanje delovne
temperature

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(NajtoplejSa nastavitev)

4 = Najvi§ja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

(ali)

Min. = NajniZja nastavitev hlajenja

(NajtoplejSa nastavitev)

Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
Maks. = NajviSja nastavitev hlajenja
(NajhladnejSa nastavitev)

Prosimo izberite nastavitev, glede na
zeleno temperaturo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in koli¢ine shranjenih
Zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroCi
naras¢anje notranje temperature.

Zaradi tega je priporocliivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.

15

Obic¢ajna temperatura za shranjevanje
naprave je -18 °C (0 °F). Ce gumb
termostata zavrtite v nasprotni smeri
urinega kazalca iz polozaja 1, se bo
naprava izkljucila in zaslisali boste
klikajo¢ zvok. Nizje temperature
dosezete, Ce nastavite gumb
termostata proti polozaju 4.

Ce si Zelite zagotoviti, da je
temperatura v predelih za shranjevanje
taksna kot ste jo nastavili, jo preverite s
termometrom.

Meritev preberite takoj, saj se bo
temperatura termometra, ko ga
vzamete iz zamrzovalnika, hitro
dvigala.

Termostat se nahaja na zadniji steni
omarice (glejte zgornji diagram),
regulirate pa ga z gumbom.

Thermostat
A
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[ Vzdrzevanje in &isgenje

A\ Pri &ig&enju nikoli ne uporabliajte Zascita plasticnih povrsin
bencina, benzena ali podobnin SNOVI- gy oy <12 ofia ali na ofiu kuhanih jedi

A Priporogamo, da napravo pred ne shranjuite v hiadiiniku v odprtin
CisCenjem izKljuCite iz elektriCnega posodah, saj lahko podkoduiejo
omrezja. plastiéne povréine hladiinka. Ce

@ Za &isCenje ne uporabliajte ostrih na plasticnih povrsinah razliiete olie
abrazivnih predmetov, mila, ali jih umazete z oliem, jih oCistite in
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev in splaknite s toplo vodo.
lo&cila.

G Omarico hladiinika oCistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

0 Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

A\ Prepredite, da bi ohigje udi in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

A Ce hladiinika dalj ¢asa ne boste
uporabliali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa Zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

@ Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebuijejo delcev Zivil.

@ Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jin enostavno potisnite
navzgor od podlage.
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Priporoéljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prinrani ¢as in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanijkljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje

e Alije hladilnik pravilno prikljucen? Prikljucite vti€ v vtiCnico na steni.

¢ Alije glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je prikljuCen hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE)

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
vlaznost v prostoru. Shranjevanje Zivil, ki vsebuijgjo tekocino, v odprtih posodah.
Vrata so bila priprta.

e Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

* \rata naj bodo odprta manj asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

e Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrijte z ustrezno ovojnino.

e Kondenzacijo obriSite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.
Kompresor ne deluje

¢ Termicna zascCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektriénega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladiinem
sistemu Se ni uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se hladilnik po tem asu ne
zazene, pokliite servisno sluzbo.

¢ Hiadilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkin.

e Hiadilnik ni vkljuCen v vticnico. PrepriCajte se, da je vti€ dobro prikljucen v vticnico.

e Ali so temperature pravino nastaviene? Izpad elektricnega toka. Poklicite vasega
dobavitelja elektriCne energije.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.

¢ Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega. To je obiCajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.

e Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

¢ Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

¢V hladilnik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih zivil. Topla Zivila
povzrocijo daliSe delovanje hladiinika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

¢ \rata so se pogosto odpirala ali bila dalj asa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroCa dalj$e delovanje hladiinika. Vrata odpirajte manj pogosto.

¢ \Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

e Hiadilnik je nastaviien na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zlomljeno
ali nepravino namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. PoSkodovano/
Zlomlieno tesnilo povzroca, da hladiinik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

* Temperatura zamrzovalnika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavlien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladiinika
nastavite na toplejso stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilnika je nastavlien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladiinika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastaviien na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladiinika ali
zamrzovalnika, da doseZete ustrezno temperaturo.

e \frata so priprta. Dobro zaprite vrata.

¢ Vhladilnik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih zivil. PoCakaite, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik potrebuje Cas, da
se popolnoma ohladi.
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Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.

¢ Tazvok oddaja elektromagnetni ventil hladiinika. Elektromagnetni ventil zagotavija
prehajanje hladiinega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne
temperature 0z. hladilne funkciie. To je normalno in ni okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

¢ ZnaCilnosti ucinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup

e Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med poCasnim premikanjem trese.
PrepriCajte se, da so tla ravna, moc¢na in primerna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzrocajo predmeti, ki so postavijeni na hladilniku. TakSne predmete
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali prsenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroc¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e ZraCni aktivatorji (ventilatorji) pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju hladilnika. To je
obiCajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

e \roce in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obi¢ajno in ni
napaka.

e \/rata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

¢ \/rata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Vrata odpirajte manj
pogosto.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vliaga.

¢ Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu je to obiCajno. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

¢ Notranjost hladilnika naj bo &ista. Notranjost hladilnika ocistite z gobo, toplo ali
gazirano vodo.

e \/onj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugaCno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

¢ Ovojnine zivil preprecuijejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirgjo vrata.
¢ Hiadilnik ni popolnoma pokoncno postaviien na tla in se zatrese ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

¢ Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e 7ivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Morns nbpBO Aa npoyeTeTe ToBa PHLKOBOACTBO!

YBaxaeMu KnneHTy,

HapgsaBame ce, 4ye BawuvaT NpoAyKT, NpOM3BEeOEeH B CbBpPEMEHHU abpukm u
NpOBEPEH NPU HaN-CTPUKTHW NMPOLEAYPM 3a KOHTPOI Ha KAYeCTBOTO, LLIE BY OCUTYPU
edekTBHa paboTa.

3a uenTta, BUM CbBeTBaMe [Ja MPOYETETE BHUMATENHO UANOTO PBLKOBOACTBO
3a ynotpeba Ha npogdyKTa npeguv ga ro nomnssaTe v ga ro AbpXuTte nog pbka 3a
cripaBku B 6bgeLue.

ToBa pbKOBOACTBO

* lLle BM nomorHe ga nsnonseare ypega no-Han-o6bp3 u 6esonaceH HauvH.

* [Mpo4yeTeTe pbKOBOACTBOTO NPEeAM MOHTaX M paboTa ¢ npoaykTa.

» CneaBanTe BCUYKM MHCTPYKLMMK, OCOOEHO Te3n 3a 6e30nacHOCT.

* [IpbXTe PbKOBOACTBOTO Ha JIECHO AOCTBMHO MACTO, TbM KaTto MOXe Ja ce
Hy>XaeTe OT Hero.

» OcBeH TOBa, NpoYeTETE U APYrMTEe NIMCTOBKM, LOCTABEHM C NPOAYKTA.

OOGbpHeTe BHUMaHUe, Ye TOBa PbLKOBOACTBO MOXE Aa BaXku M 3a ApYrM MOLENU

ypeau.

CVMBOMM 1 TEXHUTE OMUCaHUS
ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Cbabpka crieqHUTe CUMBOSIN:

@ BaxHa nHcopmaumsi unv nonesHu CbBETK 3a ynotpeda.
@ MpegynpexgeHnst Npyu ONacHOCT 3a XMBOTa NN UMYLLIECTBOTO.
/N TpenynpexaeHus 3a enekTpuyeckaTa MOLLHOCT.

To3n NpoayKT HOCKM CUMBOS 3a CENEKTUBHO COpTUPaHe 3a
N3xBBbprAHe Ha eNeKTPUYECKO U eNTEKTPOHHO 0bopyaBaHe
(WEEE).

ToBa 03HayaBa, Ye TO3M NPOoAYKT TpAbBa Aa ce U3Xsbpnn B
cvoTBeTCcTBUE ¢ EBponeinckarta dupekTtusa 2002/96/EC, 3a pa
ce peunknupa unu 6bae pasrnobeH ¢ uen HamanABaHe Ha
BNIMAHMETO BbPXY OKONHAaTa cpefa. 3a Aonb/HUTENHA
- WHpopmauma ce 06bPHETE KbM MECTHUTE U PEMMOHASTHN BNacTu.

Recycling

EnekTpoHHUTE NpPoAYKTU, KOUTO HE 6baaT BKIOYEHM B npoueca
Ha CeJIeKTUBHO COopTupaHe, ca noTeHuMasiHoO onacHU 3a OKosiHaTa cpena v
HOBELWKOTO 34paBe nopaan Cbabp>XaHMeTo Ha pPUCKOBU BellecTBa.
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1.l'opeH nnot

2 Frozen-food compartments .

a.Big drawers

b.Bottom drawer

c.Glass shelves under the Big Drawers
3.Perynupyemu npeaHun kpadeta

@ durypute B HaCcToSILLETO PHKOBOACTBO 3a ynotpeba ca CXeMaTU4HN U Moxe
0a He OTroBapAaT TOMHO Ha Ballnga ypen. AKO cnomeHaTuTe 4YacTu NuUnceaT BbB
Ballnga ypea, TO Te BaXKaT 3a gpyru mogernu.
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A Baxtun npeaynpexnenus otHocHo 6e3onacHocTTa

Mons, nperneganTte crnegHaTta
WHopmaumda. HecnasBaHeTo Ha
Tasn nHdopmMaumsi Moxe Ada gosefe
00 HapaHsiBaHWs WM MaTepuarHu
wetn. B npotnBeH criydyan BcAKakea
rapaHuMss Uu OTrOBOPHOCT cTaBar
HeBanuaHwW.

CepBU3HUAT XKMBOT Ha 3aKyMeHUNAT
oT Bac npoaykt e 10 roguHu. ToBa
e nepuogja, B KOWTO ce nasaT
pes3epBHUTE YacTu 3a NPOAYKTA, 3a Aa
MOXXe TOM fja paboTu KaKTo € onMcaHo.

Ynotpe6a Ha ypeaa

Toan npogyKT e NpeaHa3HayveH 3a
ynotpeba

— B 3aKpUTV MOMELLIEHNS U 30HW, KaTo
Hanpumep BKbLLY;

— B 3aTBOpeHa paboTHa cpena kato
HanpyMep mMarasuH 1 odmcy;

— B 3aTBOPEHM Crpaay 3a
HacTaHsiBaHe Ha Xopa, KaTo
HaNpUMep BUIKU, XOTENU, NaHCUOHM.

« Toan npoaykt He 6uBa Oa ce
N3Mon3sa HaBbH.

O6La 6e3onacHocCT

+ Korato peluute aa nsxsbprnure
npoaykTa, npernopbyBamMe aa ce
KOHCyrTMpaTe C OTOpU3VpaHns
cepBwu3 3a fa Norny4nTe HyxHaTa
nHcpopMaLIMs 3a TOBA, KAKTO U C
OTOpPU3NpPaHUTE BNacTu.

» KoHcyntupariTe ce ¢ oTopusupaHums
CepBM3 Mo BCSIKAKBW BbIMPOCU U
Npobnemu, CBbP3aHN C XNagurnHuka.
He ce onutBante ga nonpaedare
camu Unv a noseornsieare Apyr Aa
npasuv ToBa 6e3 Aa npegynpeauTe
OTOPU3NPaHUS CEPBMI3.

4
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3a npoayKtu ¢ hpmsepHo
otgenenue; He sbxte cnagonen
unm KybueTa neq BegHara crieq
KaTo v u3BagmTe OT hpU3EpPHOTO
otgeneHve! (Toea Moxe oa nosene
[0 n3Mpb3BaHe B ycTarta Bu.)

3a npoayktv ¢ pusepHo
otaeneHue; He noctaesante
OyTUNMPaHM NI KOHCEPBUPaHU
TEYHOCTU BLB (PPU3EPHOTO
oTaeneHve. B npotueeH cnyyan te
MOXe [a Ce NpbCHaT.

He nunavite 3ampaseHara xpaHa
C pbLe; T MOXe Aa ce 3arnenu 3a
pbKaTa BU.

Wakntouete xnaaurnHvka ot
KOHTaKTa npeay nouncTeaHe unm
pasmMpassaBaHe.

He 6vBa Hukora ga manonaeare
napa v napHu novucrseaillim
marepuanu npu no4NCTBaHETO U
pasnexgaHeTo Ha XnaauiHuka.
I'IapaTa MOXe [ia BIle3e B KOHTaKT
C eNEeKTpun4ecknTe 4actn n ga
npean3eBnka KbCo CbeanHeHne unn
TOKOB yaap.

Hwukora He nsnonseanTte YactuTe
Ha XJIaAuIHUKa, Kato Hanpuvep
Bparara 3a noanopa wunm 3a
CTbMBaHe.

He n3nonsgarite enekTpuyeckm
ypeau BbTpe B XnagunHuka.

He noepexaanTe yactute, KbaeTo
LMpKynupa oxraguTens ¢ NpobueHM
UNn pexeLum UHCTPYMEHTN.
EBeHTyanHoTO nstnyaHe Ha
oxriaguTen npu npobusaHe

Ha KaHanuTe Ha usnapurens,
yObIDKEHUsITa Ha TpbbaTa nnu
MOKPUTMETO BbPXY NOBBLPXHOCTTA



MOXe [a npegn3Buka pasapasHeHusa
Ha KoXarta U1 HapaHABaHe Ha
o4yunTe.

He nokpusanTe 1 He BriokmpanTe
C NpeaMETN BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPY Ha XNaaUnHUKa.

EnektpuyeckuTe ycTporicTea
TpsibBa Ja ce peMOHTMPAT caMo
OT OTOpPU3MpPaHM NMUua. PEMOHTBT,
N3BbPLLUEH OT HEKOMMETEHTHO
n1ue MoXe fia Cb3daje puck 3a
norpedutens.

B cnyyan Ha kakBaTo 1 fa e
noBpeaa Wrnm no Bpeme Ha
nogapbXKka U PEMOHT, U3KITHoYETE
XrnaguriHuka oT erl. 3axXpaHBaHe KaTto
N3KIMOYMTE CbOTBETHMS BYLLIOH 1nu
n3BaguTe LUerncena oT KOHTaKTa.

He gbpnanTe 3a kabena korato
nckaTte [a u3saauTe Lerncerna ot
KOHTaKTa.

BuicokorpagycoBm CnmpTHU
HanuTky TpsibBa 4a ce NoCTaBAT B
XMagunHuKka camo BEPTUKAIHO U
MITbTHO 3aTBOPEHW.

Hukora He CbxpaHsiBanTe cnpenose
CbAbpPXKaLLy Bb3nnameHumm

WM eKCrNO3MBHW BELLIECTBA B
XnagurnHuka.

He n3nonaearite mexaHu4Hu
YCTPOWCTBA U Opyrv CPEACTBa,
3a a yckopuTe npoueca Ha
pa3mpassiBaHe, OCBEH MOCOYEHUTE
OT NPOV3BOAMNTENS.

Tosu ypen He e npegHasHadveH 3a
ynoTpeba oT nuua ¢ rsndeckn,
CEH30PHU UMW YMCTBEHU
pa3cTpoicTBa Unu nuua 6es onuTt
N NO3HaHWS (BKITKOYUTENHO Aeua),

°|

OCBEH aKo Te He ca HabnoaasaHu
WM MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO
ynoTpebara Ha ypefa oT OTFTOBOPHO
3a 6e3onacHoCTTa UM nuLe.

* He n3nonseanite xnagunHuka ako
€ noBpeaeH. AKO MMaTe HsIKaksu
CbMHEHMS, ce 0ObpHETE KbM
CEPBU3HMS areHT.

* EJ'IeKTpVI‘-IeCKaTa ©esonacHocT
Ha XnaguiHuka e rapaHTupaHa
CaMO aKo 3a3eMdABaHETO Ha €erl.
MHCTanauna B JomMa By OTroBapA Ha
CbOTBETHUTE CTaHAapTW.

* WanaraHeTo Ha npoayKTa Ha obXa,
CHST, CITBHLIE U BATbLP NpeacTasnsisa
OMacHOCT OT eNnekTpuYecka rmeaHa
ToYKa.

+ CsbpxeTe ce C 0TOpUsnpaHuns
cepBw3 Npv noepeaa B
3axpaHBalysa kaben 3a ga
nsberHeTe BCAKAKbB PUCK.

* Hwukora He BkntouBanTe xragunHuka
B KOHTaKTa rno Bpeme Ha
nHcTanaums. B npotueeH cnyyan
CbLLECTBYBA PUCK 32 XKMBOTa U OT
CEPWNO3HO HapaHsiBaHe.

e Tau xnagunHuk e npegHasHayeH
CaMO 3a CbXpaHeHWe Ha
XpaHuTenHu npoayktu. Ton He BvBa
[a ce rornaea 3a HYKaKeu apyrv
uenu.

*  ETMKeTBLT C TEXHUYecku
CI'IeLI,VIq)VIKaLI,VIVI € pasnosroxeH
BbXPY J1dBaTa BbTPELUHa CTeHa Ha
XnagunHuka.

* Hwukora He cBbp3BanTe xragurnHuka
C EHEeprocrnecTsBalLyM CUCTEMM; T
Morar a NoBpeasaT XrnagurHuka.

* AKO Ha xragurnHuKa uma cuHs
CBETIIMHA, He pasrnexaanTe cuHsaTa
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CBET/VHA C ONTUYECKW YCTPOICTEA.

3a pLUHO KOHTPONMpPaHU
XNaaUnHALKM, n34aKaiTe noHe

5 MWHYTU 3a fa pecTapTupare
XMNaaunHyKa criel npeKbceaHe B
3axpaHBaHeTo.

ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba
TpsibBa fa ce npeaaae Ha HoBWS
CcOBCTBEHVIK aKo ypenbT 6bae
npogageH Ha apyrv nuua.
BHnmaBalTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLys kaben npu
TPaHCNOPTUPAHETO Ha XJTaAUITHMKa.
OrbBaHeT Ha kabena Moxe aa
ABene oo noxap. Hukora He
MOCTaBANTE TEXKN NPeaMETH BbpXY
3axpaHBalys kaben. He nunaiite
LLierncena ¢ MOKpU pble Korato
BKJOUBATE ypeaa B KOHTaKTa.

He BkntouBanTe xnagunHvka B
pa3xnabeHn KOHTaKTU.

Mo npuymHK Ha BesonacHoTTa No
BbHLUHOCTTA U1 BbTPELUHOCTTa
Ha ypena He Busa ga ce npbeka

JVpEeKTHO BoAa.

He npbckanTte cybctaHumn,
CbAbpPXaLLUWY Bb3NnaMeHUMN rasope
OT pofa Ha nporaH ra3 B 6rnnsoct Ao
XnagurHuka 3a ga n3berHete pucka
OT NoXKap W eKcrrosusi.

Hwkra He nocTaesnTe cbaoBe,
MbIHW C BOAA BbPXY XNaauIHUKa,
TbW KaTo TOBa MOXe [a AoBeae A0
TOKOB yAap Vv noxap.

6
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He npenbneante xnagunHuka c
NPEKOMEPHO KONMYECTBO XpaHa.
AKO e NpenbIHEH, XpaHUTENHUTE
NpoOyKTV MOXeE Ja NagHat 1 Aa
BW HApaHsT Unu aa nospeasT
XrnagurHuka npuy oTeapsiHe Ha
Bpartarta. Hukora He noctaesinTe
npeomeTn BbpXy XIaaurHuka;

B MPOTMBEH Cry4ai Te MOXe

[a nsnagHart npu oTBapsiHETO

1 3aTBapsIHET Ha BpaTaTa Ha
XNagunHuKa.

Tl KaTO Ce HYXXOasAT OT TOYHO
onpegerneHa Temneparypa

Ha CbXpaHeHne (BaKCWHM,
TemMnepaTypHO-3aB1CUMM
nieKapcTBa, Hay4HV marepuany,
n Op.) He GuBa ga ce Obpxar B
XraguIHuKa.

Ako He 6bae n3nons3saH AbMro
Bpeme, XrnagunHuKeT Tpsbea

[0a Obie N3KMNOYEH OT KOHTaKTa.
Bb3MOXHO e HensnpaBHOCT B
3axpaHBaLlmsa kaben oa nosene o
noxap.

HakpaiHunksT Ha Wwencena Tpsibea
Aa 6bae pefoBHO NOYMCTBaH 3a Aa
ce usberHe pvcka ot noxap.

HakpanHukbT Ha Lwencena Tpsidea
Oa O6bae penoBHO MNOYMCTBAH CbC
Cyx napuan 3a Aa ce n3berHe pucka
OT noxap.

XnagunHuksT MoXe Aa Mbpaa

aKo perynmpyemmTe Kpadeta He

ca CTabuIHoO 3aKpeneHn Ha noga.
CTtabunHoTo 3akpenBaHe Ha
perynmpyemmTe kpadeta Ha noga
MOXe Oa npeanasu XnagunHuka ot
MbpaaHe.



* [pv npemecTBaHETO Ha
XragurHuka, He ro XsallaiTe 3a
JApbXKaTa Ha BpaTata. B npoTtueeH
crny4ait T MOXe [1a Ce OTKbCHe.

* Ako ce Hanara ga nocraBute ypeaa
00 Apyr XNaguiHuk unn cppmaep,
pasCTOSHWMETO MeXay ABaTa ypeaa
TpsibBa ga e noHe 8cm. B npoTueeH
Cryyar npunexalumre CTpaHUYHU
CTEHM MOXE [1a Ce HABITaXHST.

3a npoAaykT ¢ BoAeH
pasnpeaenuTen;

HansraHeTo Ha BogaTa TpsibBa Aa e
noHe 1 6ap. HansdraHeTo Ha BogaTa
TpsibBa fa e nog 8 Gapa.

* 3non3eanTte camo nNuTenHa Boaa.

3awumTa oT geua

* Axo Ha BpataTa e nocraeeHa
Krtovarnka, KnoybsT Tpsibea oa ce
ObPKY Aaned ot AocTbha Ha deua.

* [euarta TpsibBa ga 6baar
Haa3vpaBaHu 3a Ja ce usberHe
urpaeHe c ypega.

HCA npeaynpexaeHue

AK oxnaxaawata cuctema Ha
ypena Bu cbabpxa R600a:

Tosan ra3 e 3ananum. 3artoBa
BHMMaBaWTe [a He noBpeaute
oxnagutenHata cuctema u TpboUTE
npuv ynotpeba n TpaHcnopt. B cnyyan
Ha noBpeda, [ApbXTe nNpoaykra
Janey oT noTeHUManHu W3TOYHULN
Ha OrbH, KOETO MOXe p[a [JoBseae
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0O nognanBaHeTO Ha ypeda u
npoBeTpsiBanWTe cTasTa, KbAETO ce
Hamupa TOMN.

He B3umanTe npensug

TOBa NpegynpexaeHne ako
oxnaguTernHarta BuM cuctema Cbabpxa
R134a.

TunbT ras, n3nona3eaH B NpoaykTa, e
ob0o3HayeH Ha cTpaHudHaTa Tabenka
C [JaHHM BbpXy BbTpeLHaTa nsBa
CTpaHa Ha xnagunHuka.

Hukora He u3xBbpnante ypega B
OlbH.

Hewa, konto oa HanpaBuTte C
uern necTeHe Ha eHeprusa

* He ocraBsiTe BpaTtuTe Ha
XrnaguriHuka OTBOPEHM 3a ObIIIO.

* He npubupariTe ropeLum xpaHu 1
HaNUTKW B XNagunHuka.

* He npenbneanTte xnagunHuka 3a
[a He ce 3aTpyaHsIBa Bb3ayLuHaTa
LMpKynaums BbTPe B Hero.

* He nHcTanupanite xnagunHuka nog
npsika CifbH4YeBa CBETNNHA UNn
B Gnn3ocT 0o ypeau, nanmbysalum
TONIMHA, KaTto dypHWU, CbOAOMUATTHA
MaLLUVHW U1 paanaTopu.

» [pbXxTe xpaHaTa B 3aTBOPEHM
KOHTENHepPW.

» 3aypeamn ¢ Ppr3epHO OTAENEHME;
MoxeTe fa cbxpaHasaTe
MaKCMMarHO KOnM4ecTBo
XPaHUTENHN NPOAYKTU aKo
cBanuTte padta Unm YekKMeKeTo
Ha xnagunHuka. CTonHocTTa
Ha eHepruHaTa KoHCcyMaLms,
MocoYeHa BbpXy XragurHuka, e
n3mepeHa npu ceaneH padt unm
yekMeKe Ha dopusepa n npu
MaKcMMarHo 3apexgaHe. Hama
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HMKaKBa OMacHOCT Ja U3non3earte
padT unm Yekmeke B 3aBYCUMOCT
oT hopmaTta n pasmepa Ha
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU KOUTO
3amMpassBare.

PasnexagaHeto Ha 3ampaseHa
XpaHa B XnagurHuka e ocurypu
KaKTO necteHe Ha eHeprud, Taka
M LWe 3anas3n Ka4ecTBOoTO Ha
XpPaHUTENHNTE NPOOYKTW.

8
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MoHTax

/\ TMoMHeTe, Ye NPOM3BOAUTENSIT He
HOCW OTFOBOPHOCT, B CryyaMn, 4e
npefocTaBeHaTa B pbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba nHcopmaums He ce
cnassa.

Ha kakBo ga ob6bpHeTe
BHMMaHWe Npu NOBTOPHO
TpaHcnopTupaHe Ha
XnagunHuka

1. XnagunuukeT Tpsibea aa ce
n3npasH1 1 No4YNUCTU nNpean BCAKO
TpaHCMopTypaHe.

2. PacproBeTte, akcecoapute,
KOHTenHepa 3a 3anasBaHe
CBEXeCTTa 1 Ap. B XnagurnHuka
Tpsibea ga ce 3anensT gobpe ¢
nsonunpbaHa, cpeLly ApycaHeTo Npu
npeHacsHe.

3. OnakoBkata TpsibBa oa ce 0buKonm
¢ nebeno TUKCO U 30paBu BbXeTa
W NpaBunara 3a TpaHcnopTMpaHe,
HarevaTaH BbpXy onakoBkaTa, Aa
ce crassar.

He 3abpassgiiTe...

Bcekn peuumknupaH npoaykt e ot
non3ea 3anpupogara v HaunoHanHuTe
pecypcu.

AKO uckaTe pa [onpuHeceTe 3a
PELMKNMPAHETO Ha ONaKOBbYHUTE
matepuanu, MoXxe [ga nonyvuTe
nHopmMaums 3a ToBa OT MECTHUTE
BMacTM M oOpraHuM 3a ornasBaHe Ha
oKonHaTa cpega.

Mpeav oa 3anoyHete paboTa ¢
XnagurHuka

Mpeon pa 3anoyHeTe ynoTpeba
Ha XxnagurHuka, MOnsi noBepeTe
cnegHoTo:

1. BbTpeluHoCcTTa Ha XnagunHmka
Cyxa nv e 1 MoXe N Bb3ayxbT Aa
LMpKynvpa ceobodHo B 3aaHaTa My
yact?

2. Moxe ga MoHTMpaTe asaTa
NMacTMacoBu KNHa KakTo e
nokasaHo Ha UnocTpaumsTa.
MnactmacoBuTe KNMHOBE
OCUrypsBaT Hy>XHaTa AMCTaHLMA
MeXxay XJagunHmka n cteHara,
Taka 4e fja ce OCMrypy LiMpKynaums
Ha Bb3gyX. (UntoctpaumsaTa Ha
durypara e camo nNpuMep 1 He
OTroBapsi TO4HO Ha BaLLWs NPOAYKT.)

3. lMouyunctete BbTPELLHOCTTA Ha

XnagurHuka, Kakto e npenopbYaHo
B pasgen "Moaapbxka n
Nno4YncTBaHe".

4. BkntodeTe xnagunHuKa B KOHTaKTa.

Mpu oTBapsiHe Ha BpaTtaTa
BbTpeLlHaTa namMnnyka CeBeTBa.

5. Le yuyete Luym, korato

KOMMPeCcopbT 3aro4He aa pabotu.
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HopmariHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTte
B OXraguTenHara cuctema aa
n3gasar LWyM, 40Py KOMMPecopbT
0a He paboTn.

6. [MpeoHuTe by Ha XNagunHvka
MOXe [a ca TOMNnM Ha NunaHe.
ToBa e HopmanHo. Tean vacTu ca
NpoeKkTupaHn ga 6baar Tonnm ¢ uen
n3bsreaHe Ha KOHOEH3aumATa.

EnekTtpuyecko cBbp3BaHe

CBbpXeTe XnaaunHnka kbm 3a3eMeH
KOHTakKT, KOWTO ce nmnpegnasesa oOT
OyLUOH C NnogxoasLy KanauuTeT.
BaxxHo:

» CabpsBaHeTo Tpsibea oa 6bae
HarnpaBeHO B CbOTBETCTBUE C
HapenobuTe B CTpaHara.

* LencenbT TpsibBa Aa € necHo
[JOCTbINEH Cred MOHTaXa.

* [loco4yeHata MoLLHOCT TpsibBa Aa
OTroBapsi Ha MOLLIHOCTTa Ha BalLeTo
3axpaHBaHe.

* [pu cBLP3BaHETO He GMBa
[a ce Nnonaear yabIDKATENM 1
Pa3KIIOHUTENN.

/\ Axo kabemnbT e NoBpeneH,
Tol TpsibBa Aa ce noaMeHu ot
KBanNUMULMPaH TEXHUK.

I\ YpeawT He OvBa fa ce nonsea
npeam Ton aa 6bae nonpaseH!
CholuecTByBa OMacHOCT OT TOKOB
yAap!
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N3xBbpnsHe Ha onakoBbYHUTE
maTepuanm

OnakoBbYHUTE MaTepuanu Moxe
Aa npegcTtaeBnsdeBaT  OnacHoOCT  3a
Jeuata. [pbXTe  ONakoBbYHUTE
MaTepvanu pfaney OT [ocTbNa Ha
Jeua unu rM n3xebpreTe pasaerHo,
B CbOTBETCTBME C yKasaHusTa 3a
n3XBbpnaHe Ha otnagbuu. He
U3XBbpNaAWTe 3aedgHo € apyrute
GUTOBK OTNagbUN.

OnakoBkaTa Ha BalUMsa XNagurHUK
e wuspaboTeHa OT peuuKnnpyemm
MaTepuanu.

M3xBbpnsHe Ha cTapus Bu
XNaguIHuK.

N3xBbpneTe cTapus cu ypeq Taka, ye
Aa He HaBpeauTe Ha OKonHaTa cpega.
* Moxe ga ce koHcynTMparTe ¢

OTOpU3MpaHNSA Tbprosew Unu
LieHTbpa 3a cbOMpaHe Ha oTnagbLm
BbB BalLaTa 0bLMHa OTHOCHO
M3XBbPINAHETO Ha XNnaaunHuKa BU.

Mpeau Oa M3XBbPNUTE XNagurHuKa

BU, OTpexeTe kabena u, ako BpaTarta
€ CbC 3aKnyanku, rm Hanpaserte
HeusnonseaemMn, Taka, Ye Aa
npeanasvTe [geuaTta OT  BCSAKAKBU
€BEHTYyarHu pUcKoBe.

MocTaBsHe HN MOHTUpPaHe

A\ Ako BpaTata Ha cTasTa, KbAeTo
e WHCcTanuparte XnagurHuka, He
€ JOCTaTb4yHO LIMPOKa 3a Aa MUHe
npes Hesa xnagwnHuka, ce obagete B
oTOopU3MpaHMsa cepBu3 3a fa ceanaT
BpaTUTe Ha XNagunHuka 1 ro Bkapante
CTPaHU4YHO npes BpaTtarta.

1. WHcTanupante xnagunHuka Ha
MSICTO, KbAETO MOXe NecHO gda ce
nonaea.
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2. [pbxTe xnagunHuka paned oT
TOMNSIMHHW U3TOYHULN, 3a4YLLIHM MecTa
W Npsika CbHYEeBa CBET/INHA.

3. Tpsabea pa ocurypute paobpa
BEHTMMNAaUMs OKOMNO XnagunHunka 3a ga
MOXe Ton Aa pabotn epekTnsBHO. AkO
e MOHTUpaTe xnaguriHuka B HUwa
B CTeHaTa, TpAbBa ga mma noHe 5
CM pasCcTosiHMe OT TaBaHa M cTeHaTa.
AKO NoAbT € MOKPUT C KUINUM, YpeabT
TpsibBa ga ce noBaurHe Ha 2.5 cm oT
noga.

4. TllocTtaBeTe xnagunHuUKa BbPXY
paBHa NoAoBa MOBLPXHOCT 3a Ada ce
n3berHe knaTeHe Ha ypega.

5. He ppbxTe xnagunHuka npwu
BbHLWHa Temnepatypa nog 10°C.
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PerynupaHe Ha Kpa4deTaTta

AKO  XNMagunMHUKLT BU He e
GanaHcupas;

Moxe na GanaHcupaTte xnagunHuka
KaTo 3aBbpTUTE NpeaHUTe KpadeTa
KaKTO e NokasaHo Ha uncTpauusTa.
brenbT, KbAETO € Kpaka ce NoHWXaBa
npyM 3aBbpTaHe MO MNOCOKa Ha
YepHaTa cTpenka U ce YyBenuyaea
npu 3aBbpTaHe B obpaTHaTa nocoka.
MpouecbT ce yrecHsiBa ako HsIKOW
BM TMOMOrHe KaTto MnoBAUrHe nekKo
XnaaunHuka.

é J @fl
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Ob6pblaHe Ha BpaTute

Mpoueaupaiite No crnegHUa HaunH
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MNogrotoBka

* XnagurnHukbT BM TpsAbBa ga ce
nHcTanunpa noHe Ha 30 cM pa3cTosiHueE
OT  TOMAMHHM  W3TOYHWUM  KaTo
KOTINOHMW, (PypHW, LEHTpanHoO napHo,
Ha MoHe 5 CM OT eneKkTPUYecKn Nevku
n He TpsibBa Aa ce m3nara Ha npsika
CMbHYeBa CBETNNHA.

» TemnepaTypaTta B crasTa, KbOETO
LLIe MHCTanupare xnagunHuka, Tpsbea
na e noHe 10°C. ¥Ynortpebata Ha
XnaawnHuka npy No-CTygeHu ycrioBus
He e NpenopbyUTENHa, Thi KaTo ToBa
ce oTpassiBa Ha epeKkTMBHOCTTa MY.

* [poBepeTe Aanv BbTPELLHOCTTa Ha
XnagurHuka e noYncTeHa nsusaso.

+ AKo oBa xnagunHvka ce nHetanupar
eavH 0o apyr, Tpsibea ga vma noHe 2
CM pa3CTOSIHME NOMEXAY VM.

+ Korato wusnonseate xnagunHuka
3a NbpBU MbT, cCneasanTe crnegHUTe
yKasaHusa npes nbpBuTe 6 Yaca.

- Bpatata He GuBa ga ce oTBaps
YyecTo.

- XnagurnHukbeT TpsibBa ga pabotu
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

- He usknwouyBanTe xnagwunHuka oT
wencena. AKoO Mma npekbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO He MOoXeTe
da KOHTponuparte, Mons npo4veTeTe
npegynpexaeHnsTa B pasgen
“Bb3MOXHM pelleHnst Ha Bb3HMKHaNm
npobnemn”.
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 OpurnHanHata onakoBka U
nsonupaium matepuanu Tpsabea aa ce
3anasaT 3a 6baeLo TpaHcnopTMpaHe
Unn NnpemecTBaHe.
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YHOTpe6a Ha xnaguiiHuKa Bu

ByToH 3a perynunpaHe Ha
TemnepaTtyparta

BbTpewHata  TemnepaTtypa  Ha
XnagunHuka ce TNpOMeHs nopaau
CNefHNTe NPUYNHUK;

+  Ce30HHM TEMMEPATYPY,

* YecTo OTBapsiHE Ha BpaTtaTta u
OCTaBSIHETO U 33 AbITO OTBOPEHA.

 [locTaBaHeTO Ha XpaHa, KOATO He e
oxflafieHa 1o cTaliHa TemMneparypa,

* MscToTo Ha XxNagunHWKa B cTasTa
(Hanp. usnaraHe Ha cnbHUE).

C nomolTa Ha TepMocTaTa MoXxe Aa
HarnacsaTe BbTpeLUHaTa TeMneparypa
cnpsiMo Te3nm obcTositencTea. Ako
oKonHarta Temnepatypa € Hag 32°C,
3aBbpTETE TEpPMOCTaTHUSI OYyTOH Ha
MaKcMMarnHa nosuuusi.
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CbxpaHsiBaHe Ha 3aMpaseHun
XpaHu

» 3ampaseHaTa xpaHa Moxe Ja
ce CbpaHsiBa no NpuHumn go 3
MeceLa Npu Temneparypa nog
-18°C. lNepunogbT Ha CbXxpaHeHue
MOXe [ja Bapupa B 3aBUCUMOCT OT
BMZa Ha xpaHaTta. CpokoBeTe Ha
CbXpaHEeHVEe Ha TakMBa NPOAYKTM ca
0603Ha4YeHN BbpXy OnakoBKaTa oT
npousBoauTensi.

» 3aKyneHuTe OT Bac 3aMmpaseHu
XpaHu TpsibBa Aa ce NOCTaBsT BbB
hpv3epa nNpeav Aa ce pasmpassar.

+ 3ampaseHuTe xpaHu morart aa ce
CbXpaHABaT B OoTAeNneHnaATa C
YEKMeKETa.
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PasnexpgaHe Ha ypena.

[MpekomMepHOTO KONMYEeCTBO
HacnoeH nen soan 0o HamMmandesaHe
pa6OTHOTO Ka4eCTBO Ha ypeaa.

3artoBa ce npenopb4Ba pasnexgaHe
Ha ypefa noHe Ba NbTn B
rognHarta, Unn Korato HMBOTO Ha
HaCcnoeHus nea Hagesuwasa 7MM.

PasmpassaBaHeTo TpsibBa aa

ce U3BbpLLUBA NPU U3BafEHa OT
XMagunHuKa XpaHa unm ¢ MHoro
Marko ocTaHana BbTpe.

M3Bagete obnboko 3ampaseHara
XpaHa OT YekMmemKkeTaTta. YBumre
ObnboKo 3amMpaseHnTe NPoayKTK B
HSIKOSTKO CI0s1 XapTusl, Ui OQesinio n
M OPBXTE Ha XJTaaHO MSICTO.

M3kntoyeTe ypeaa OT KOHTaKTa
WK UsKINoYeTe NpekbcBaYa 3a aa
3anoyHeTe pasnexaaHeTo.

M3BageTte BCUYKM NPUHAANEKHOCTU
(kaTo padhToBe, YeKMemKeTa N T.H.)
OT ypeaa v usnornasanTe NoaxoasiLL)
Cb[ 3a CbOMpaHe Ha oTTUYaLlaTa ce
BOOA.

Manonsearite r-6a nnu mek napuan
3a [a nonueTte cTnyallarta ce Boaa,
ako e Heobxoanmo.

[pwbxTe BpaTtata OTBOpEHa no
BpEME Ha pasnexaaHeTo.

3a no-6bp30 pasnexagaHe Moxe fa
nocTaBuUTe CbOBe C ropeLla BbTpe
BOJa B ypeda.

Hukora He n3nonseavite
eneKkTpUYecKn ypeaw, pasnexgaiim
crnpeoBe 11 ocTpu NPeaMeTy KaTo
HOXXOBE UMW BUNULW 3a A MaxHeTe
nepna.
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* [louncteTe xnagunHuka BbTpe, cnesq
NPUKIOYBaHE Ha pasMpassBaHETO
(B pasgen “TlouncTeaHe 1
noaapwbxKa’).

+ Cera MOxe Aa BKIHo4YUTE
ypena OT 3axpaHBalluA kabern.
Cnoxete 3aMpaseHara XpaHa B
YekMmempkeTara U r'm NnoctaBeTe BbB

dpusepa.
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HacTtponka Ha paboTHaTta
TemnepaTtypa
PaboTtHaTta Temnepartypa ce
KOHTponupa OT  TemnepaTypHus
perynarop.

1 =
TONO)
4 = Han-cunHo oxnaxpgaHe (Han
CTyaeHo)

(nnn)

Min. = Han-cnabo oxnaxxpaHe
(Han-tonno)

Warm «+@—e—e—e—e» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Han-cnabo oxnaxgaHe (Han-

Max. = Han-cunHo oxnaxgaHe
(Han-ctyneHo)

Mons, HacTponTe crnopes xenaHata
Temnepartypa.

B'preLUHaTa TeMneparypa 3aBUCU
M OT Temneparypara Ha OKOoJlHaTa
cpena, 4ecrtotata Ha oOTBapAHe Ha
Bpatata WM KOJIMYECTBOTO XpaHa,
CbXpaHdaBaHa B XnaaunHuka.

YecToTo OTBapsiHe Ha BpaTtaTa Boau
[0 TMoBuUWIaBaHe Ha BbTpellHaTa
TeMnepartypa.

3artoBa ce npenopvyBa Bb3MOXHO
HaVI-6bp3O 3arBapsAHe Ha XnaaunHuka
crnen non3eaHe.

HopmanHata  TemnepaTtypa  Ha
CbXpaHeHne BbB pusepa Tpabdea
na e-18 °C (0 °F). Ako kon4yeTo Ha
TepmocTata ce 3aBbpTu obpaTHo
Ha yYacoBHMKOBaTa cpenka oOT
nosavuums 1, ypeabT ce U3KMO4YBa
M ce 4yBa 3ByK OT MpuLlpaKBaHe.
Mo-Huckn Temnepatypu Morat pja
ObgaT gocTurHaTi ypes perynupade
Ha cenekTopa 3a HaCTPOWKUTE KbM
nosnumsa 4.

lMpenopbyBame BU Aa npoBepsiBaTte
Temnepatypara C TO4YeH TEPMOMETHP,
3a Ja ce yBepuTe, Ye oTaeneHusTa
3a CbXpaHeHue ca nogabpXaHu Ha
XenaHaTa Temnepartypa.

TpsibBa na nornegHeTe
Temnepatypata MHOro 6bp30, TbW
KaTo ckarata Ha Temneparypara Lie
ce NoBULLIM MHOro 6bP30 crieq KaTo ro
n3BaguTe oT hpusepa.

TepmocTaThT Ce HamMupa Ha 3agHaTa
CTeHa Ha kabuHeta (Bwx ropHaTta
anarpama) W ce KoHTponupa OT
TEPMOCTaTHOTO KoMnye.

Thermostat
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ﬂ MopapbkKa U NOYMCTBaHe

/\ Huikora He nanornasaiiTe ras,
©eH31H unm NogobHKM BeLLecTBa 3a
no4ncTBaHe Ha ypeaa.

A I'Ipenopquame BW O0a U3KN4nTe
ypena OT KOHTaKTa, npeau
Nno4yncTBaHe.

Gl Hukora He u3nonseaiiTe 3a
MOYNCTBaHE OCTPU UM abpasnBHU
marepuvanu, canyH, JOMaKUHCKU
npenapartu, NepunHM nNpenapartu
UnM nonmp.

(0 Wanonaseaiite xnaaka Boaa, 3a ga
MOYMCTUTE KOpryca Ha XMaaurHuKa,
W nofcyLueTe.

G ManonsBaiite BNaxHa Kbpna,
HaTorneHa B pa3TBOp OT edHa
cyneHa nbxuua copa dbukapooHart
B MOMOBWH NUTHP BOAa, 3a Aa
No4YNCTUTE BLTPELLHOCTTA, U
noacyLueTe.

/\ B rHe3a0TO Ha NlamnaTa v apyruTe
€reKTPUYECKN KOMMOHEHTU He GrBa
Ja Haenv3a Boaa.

A AKO XNagunHUKBLT HAMa aa ce
M3nonsea ObJro BpeMe, U3KINK4eTe
0 OT KOHTaKTa, n3BageTe BCUYKN

XpaHUTENHN NPOAYKTU, NOYUCTETE To

M OCTaBeTe Bpartara OTKpexHara.

Gl PenoBHo npoBepsiBaiiTe
YNITbTHEHWSATA Ha BpaTara, 3a Aa
CTE CUIYypHU, Ye Ca YUCTU U Ye Mo
THAX HAMA XPaHWUTENHN OCTaTbLN.

G 3a ga ceanuTe padT ot BpaTara,
13BafeTe BCUYKM MPOOYKTU U FO
OyTHeTe Harope OT OCHOBaTa My.
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MpepnassaHe Ha
naacTMacoBUTE NOBBPXHOCTH

* He cnarante T€4HM Ma3HNHU
WINW TOTBEHW B Ma3HWHA SACTUS B
XrnagurnHuka OCBEH B 3aTBOPEH
KOHTEVHEp, TbI KaTo Te noBpexaar
nrnacTMacoBuUTE MOBbPXHOCTU
Ha xnagunHuka. B cnyyan Ha
pasnvBaHe 1 oMasBaHe Ha
nracTMacoBuTe NOBLPXHOCTA C
Ma3HMHa, NOYNCTETE N U3NTMAKHETE
CbOTBETHATa 4acT OT MOBbPXHOCTTA
C Tonna Boaa.
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Bb3MOXHM PELLEeHNs Ha Bb3HUKHaNV npobnemu

Mons, nperneganTe To3m CNUCHK Npean aa ce obagute B cepsusa. ToBa Moxe
Aa BM CMecTn BpeMe 1 napu. To3u CMCbK Cbabpka npobnemu, KOUTo He ca
B pe3yntaTr Ha gedeTHO NMpou3BOACTBO MM Nowa ynoTpeba Ha maTtepuanu.
Hsikon OT onmcaHnTe TyK XapakTeEPUCTUKM MOXE [a HE Ca HanM4yHU Ha Baluus
NPOAYKT.

XnagunHuKkbLT He paboTu

. XnagunHuKbT NPaBUITHO N € BKIOYEH B KOHTaKTa? Bkniovete
Liencena B KOHTaKTa.
. [a He e naropsan ByLWOHBT Ha KOHTaKTa, KbM KOWTO € CBbp3aH

XnagurHuka unu rmasHuaT 6ywoH? MNpoeepeTe GyLloHa.

KoHaeHs3auma Ha Boda Mo CTpaHMYHaTa CTeHa Ha XNafuIHOTO oTaeneHue
(MULTI ZONE, COOL CONTROL ve FLEXI ZONE)

MHOFO CTyOeHWU BbHLUHN TeMnepaTypHU yCrnoBus. UecTo
oTBapAHe N 3aTBapAHe Ha Bpatarta. MHOro BnaKH1 BbHLUHK ycnoBus.
C'bXpaHeHI/Ie Ha XpaHu CbC CbabpXaHMe Ha Te4HOCTU B OTBOPEHUTE
KOHTeVIHepM. OcTtaBeHa OTKpEXHaTa BpataTta.

. MpeBknoyeTe TepmMocTaTa Ha No-HUCka CTOMHOCT.

. [pbXTe BpaTaTa OTBOPEHA MNO-KPaTKO BpeEMe WUMn S U3non3saiiTe
no PSAKO.

. MokpvBaiiTe XpaHUTe, CbXpaHsBaHW B OTBOPEHMW KOHTENHEpW C
noaxoAdsLLUmM maTepuarnu.

. MN36bplueTe koHAeH3VpaHaTa Boda CbC CyX napuarn 1 nposepete

Aann ce KoOHAeH3nMpa OTHOBO

KomnpecopbT He paboTu

. 3alUMTHUAT TepMOCTaT Ha KOMMpecopa Ce M3KNYBa Npu BHE3amnHO
NpekbCBaHe B 3aXpaHBaAHETO UMW MPU BKIOYBAHE U U3KIKOYBAHE OT KOHTaKTa
Tb/A KaTO HansraHeTo Ha OxNaguTenst B oXxfaguTenHata cucTtemMa Ha
XnagurHuka Bce oLle He € ypaBHOBECEH.

. XnagunHukeT We 3anodyHe aa paboTtu cnep okorno 6 MUHYyTU. AKO
cnepf To3n Nepuos OT BpeMe XNagunHUKbT He NovHe Aa paboTu, ce CBbpXeTe
CbC CepBM3a.

. XnagunHukbT € B UMKbLIT Ha pasnexgaHe. ToBa € HopmarHo 3a
XNagunHUK ¢ HaNbNHO aBTOMAaTUYHO pasnexaaHe. LiMkbnbT Ha pasnexaaHe
ce 3afevicTBa NepnoanyHo.

. XnagunHUKbT He e BKITYEH B koHTakTa. [MpoBepeTe fanu wencensTt
€ NMbXHaT JoKpal B KOHTaKTa.
. MpaBunHO NU ca HanpaBeHW TemnepaTypHUTE HACTPOWKU?

MpekbcHaTto e en. 3axpaHsaneTto. ObafeTe ce B eHeprocHabagsaHe
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XnagunHuKbT paboTy YeCTO UMW NPOOBLIMKUTENHO BPEME

. HoBeuAaT BM xNagunHuk Moxe aa e no-LnpoK OT NpeauLLHnS.
ToBa e cbBceM HopManHo. FonemuTe XnaaunHuuy paboTaT No-abiro
BpeMe.

. CraiiHaTa TemnepaTypa e BUcoka. ToBa e HopMmariHo.

. XnaaunHUKbT MOXe CKOPO Aa € BKIHYEH B KOHTaKTa unu ga
e 3apefeH ¢ xpaHa. MbnHoTo oxnaxaaHe Ha XnagunHrka Moxe aa
NPOABITKM HAKOJKO Yaca no-AbIro.

. Bb3MOXHO € Hackopo da cTe NoCcTaBuUnv ronemm

KonunyecTBa Tonna xpaHa B xnagunHuka. Mopellarta xpaHa Boam

[0 NO-NPOAbIMKUTENHA paboTa Ha XNagunHuka 4o AoCTUraHe Ha
Heobxoaumara i TemnepaTtypa Ha CbXpaHeHue.

. BpaTtute moxe Aa ca 6uUnv oTBapsHN YecTo UMK OCTaBEeHM
OTKpexHaTy 3a abnro Bpeme. TONMUAT Bb3ayX, NPOHMKHAN B
XnagunHvka, ro kapa aa paboTu 3a No-NPOAbIMKUTENHM NEepPUOaN.
N3GareaiiTe ga oTBapATe BpaTMTe TOMKOBA YECTO.

. Bpatara Ha hpun3epHOTO UNKM XNaaunHo oTaerneHue Moxe Aa
e 6una octaBeHa oTkpexHarta. [poBepeTe Aanu Bpatute ca NibTHO
3aTBOPEHM.

. XnagunHUKbLT € HAaCcTPoEeH Ha MHOIO HUCKa TeMnepaTypa.
HacTpoiiTe xnagunHuka Ha no-BUCOK rpagyc U usyakaiite goKaTto
JOCTWUrHe Temneparypara.

. YnNnbTHEHMETO Ha BpaTaTta Ha XnaaurHvka unv dpusepa Moxe
[a e 3aMbpCeHO, M3HOCEHO, NOBPeAEHO UMK HeMpPaBUTHO NOCTaBEHO.
MouncTeTe UNK NogMeHeTe yNbTHeHWeTo. MoBpeaeHoTo YNbTHEHNE
Kapa xnafaurHuka ga paboTu no-npoabiHkUTENHO BpeMe 3a Aa
noAabpka TeMneparypara

Temnepatypata BbB (hpusepa e MHOIo HucKa, [okaTo Temneparypara B
XnagunHvka e 3agoBosiMTenHa

. ®pr3epbT € HaCTPOEH Ha MHOMO HWUCKa Temnepatypa. HactpoiTte
Temneparypara BbB (pp13epa Ha no-BMCOKa CTOMHOCT M NpoBepeTe.

TemnepatypaTta B XfagurH1Ka € MHOTO HMUCKa, AoKaTo TeMnepaTtypaTa BbB
dbpusepa e 3agoBonuTenHa

i XNagunHukbT € HaCTpOEeH Ha MHOIo HUCKa TemMmneparypa. HaCTpOI;lTe
TeMneparypara B XnaguiHuka Ha no-B1uCcoKa CTOMHOCT U npoBepeTe.

XpaHVITeJ'IHVITe NPOAYKTU, CbXpPaHABaHW B YEKMeXeTarta Ha XIaguriHOTO
oTaeneHve, 3aMpb3Bar.

. XnagunHukbT € HaCTPOEH Ha MHOro H1UCKa TemnepaTtypa. HactponTe
TeMmrnepaTyparta B XragunHvka Ha no-B1McoKa CTOMHOCT U MPOBEpETe.
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TemnepaTypaTa B XnaaunHuka mnnn cbpm3epa € MHOro BMUCOKa.

. XnaaunHUKbT € HaCTPOEH Ha MHOIO BCOKa TemnepaTypa.
HacTpolikaTa Ha xnagunHuka okasea BNUsiHME BbpXy TemnepaTtypara
BbB ppusepa. NpomeHeTe TemnepaTtypaTa B XNiaguiiHuka unm gpusepa
[10 JOCTWUraHe Ha 3a40BOSTUTENHO HMBO.

. BpartaTta moxe ga e ocTaBeHa oTkpexHaTta. 3aTBopeTe BpaTara
OOoKpan.
. Bb3MOXHO € Hackopo ga cTe NocTaBuIv rofieMmn KonmyecTtea

Tonna XpaHa B XnagaurnHuka. N3yakanTte xnagunHUKbLT Unm (bpl/l3epr na
OOCTUrHaT XefnaHata TemMmneparypa.

* XNagunHuUKbT MOXe CKOpPO Aa € BKIT0YEH B KOHTaKTa. [MbnHoTO
oxnaxgaHe Ha XnagunHukKka oTHemMa BpemMe nopagn roneMumaT obem.

Ot xnagurnHuka ce YyyBa LUyM, nogo6eH Ha YaCOBHMKOBO TUKTAKaHe.

. Toau wym maBa OT ENEeKTpOMarHUTHUA KnanaH Ha XnaaurHWKa.
EJ'IeKTpOMaFHMTHI/IFlT KnanaH pa60TM 3a da noacurypu npemMmHaBaHETO Ha
oxnaxgawjata Te4YHOCT npe3d OoTAerieHUEeTOo, KOETO MOXe Oa Ceé HaCTpou Ha
oxnaxgawmn unun 3amMmnassaBsalln TemMnepatypm n ocurypdBa oxXnaxgawuna
ed)eKT. ToBa e HOpMaJiHO U He e Npu3HaK Ha nospeaa.

PaboTHMAT LWyM ce yBenuyaea Korato XnaguiHUKbT paboTu.

. OnepaTvBHUTE XapaKTEPUCTUKM Ha XNagwunHuka BUM MOXe [a ce
NPOMEHAT B 3aBUCUMOCT OT MPOMEHWUTE Ha OKofHaTa Temnepatypa. Toea e
HOpPMarsiHO U He e NoBpeaa.

Bubpauuu unu wym.

. MoobT He e paBeH NN U3APBXKINB. XNaAUMHUKBLT Ce Ntoree Npu nNeko
noMpbaBaHe. YBepeTe ce, Ye MNoabT € paBeH, U3OPLXKIMB U CnocobeH Aa
N3ObPXKM XNaguIHUKa.

. LWymbT MOXe Aa naea oT npegMeTuTe, NoCTaBeHU BbPXY XJlagunHuka.
Te TpabBa ga ce cBanAT OT xJlagunHuKa.

YyBart ce LWyMOBe KaTo OT pasfnuBaHe Ha TEYHOCT UK Crpen.

* MOTOKBLT HA TEYHOCT 1 Fa3 € B CbOTBETCTBUE C onepaTtnBHUTE NPUHLINMN
Ha xnagunHuka Bu. Toa e HOpMaliHO 1 He € noBpeaa.

YyBa ce LIyM KaTo OT AyXaHe Ha BATbP.

. Bb3aywHuTe aktuBaTopu (BEHTUNaTopu) ce M3nonseaT 3a Ja Moxe
XNagunHUKBT Aa oxnaxaa no-edpektuHo. ToBa e HOpMarnHo 1 He e noepeaa.
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KOH,EI,eH3aLWI$| No BbTPELUHUTE CTpaHN Ha XNnaguiHuKa.

* TonnnaT n BnaxkeH Knumat nosuLLIaBa 3anexgaHeTo U KoHgeH3aumaTa.
ToBa e HOpMalnHo n He e noBpeaa.

* BpaTMTe Ca OTKpexHaTu. I'IpOBepeTe nganun Bpatute ca MNbTHO
3aTBOpPEHN.

* BpaTMTe MOXe Oa Ca OTBapAHW TBbpAe Y4eCTO Ui ga Cca OCTaBEHU
OTBOPEHU NPOAOBLITKUTEINTHO BpeEME. N3bsareanTe aa OTBapATE BpaTaTta TOJIKOBa
YeCTO.

OTBbH Ha xnagunHvka unu Mexay BpatuTe ce cbbupa enara.

* KnnmatbT e BnaxeH. ToBa e cbBceEM HOpMaJiHO npwu BnaxeH Knumar.
Korato Bna)kHOCTTa BbB Bb34yXa Hamaliee, KoHOeH3npaHaTta Bo4a e n34e3He.

Jlowa MypuamMa B XnagumnHuka.

* B'preLUHOCTTa Ha XnaaunHuka TpFIGBa na ce no4ynctu. lMNouvncrete
BbTPELWHOCTTA Ha XnagurnHuka c reba, Tonna nnm rasmpaHa soga.
* wamsmaTa MOXe Oa wm3numsa oT KOHTeVIHepM UM OnakoBbYHU

marepunanu. M3nonsearite opyr KOHTeIZHep nnn pasin4yHa Mapka onakoBb4HU
marepuanu.

Bpatara/Bpatute He ce 3atBaps(T).

. MaketuTe c XpaHa MoXe Aa npedart Ha 3aTBapAHETO Ha BpataTta.
I'IpemeCTeTe NnakeTnuTe, KOUTO npedaT Ha BpataTta.
. XNagvnHUKbT MOXeE a He e HUBENNPAaH HaNbJIHO BEPTUKAITHO

BbpXy noda un aa ce nionee npu neko noMmpvBaHe. Hactonte
nopauraimnTe BUHTOBE.

. MoabT He € paBeH Unn n3gpbuXXnue. YBepeTe ce, 4Ye noabT e
PaBEH N crnocobeH aa N3ObPXU XNnaguiHuKa.

KOHTeVIHepMTe 3a 3anasBaHe Ha CBEXXeCTTa Ca 3aKsieLlleHn.

o XpaHaTa MOXe [a AOKOCBa ropHarta 4acTt Ha YeKMeXeTo.
Pasmectete XpaHaTta B HEKMeXeTO.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite Sj vadova!

Gerbiamas pirkejau,

Mes tikimés, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruopScCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir
ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums pries naudojima atidziai perskaityti visg Sio gaminio
vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétumete pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas
e Padés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.
® PrieS sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite Sj vadova.
¢ VVadovaukités nurodymais, ypa¢ nurodymais dél saugos.
e | aikykite §j vadovg lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.
Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

Zenklai ir ju aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie Zenklai:
O] Svarbi informacija arba naudingi patarimai del naudojimo.
A |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galin€iy padaryti salygy.
A Ispéjimas dél elektros jtampos.

Recycling Sis gaminys paZymétas selektyvaus rGsiavimo simboliu, kuriuo Zymimos elektros
ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE).
Tai reiSkia, kad §j gaminj reikia iSmesti vadovaujantis Europos direktyva 2002/96/EB,
kad jis buty perdirbtas arba iSmontuotas ir tokiu bldu buty sumazintas jo poveikis
aplinkai. Daugiau informacijos gausite i$ vietos arba regiono valdzZios institucijy.

- Elektronikos gaminiai, kuriems néra taikomas selektyvaus rasiavimo procesas,
potencialiai kenksmingi gamtai ir Zmogaus sveikatai, nes juose yra zalingy medziagy.
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Kl Saldytuvas
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1-VirSaus apdaila

2-Skyriai Saldytiemns maisto
produktams.

a.Dideli stalCiai

b.Apatinis stalCius

3-Dury lentynos

Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksiéliai yra orientacinio pobtidio; gali bt
kad jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra
apraSomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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[E3svarbis jspéjimai dél saugos

PraSome atidZiai perskaityti toliau
pateiktg informacija. Nepaisant
Sios informacijos, galima susizaloti
arba padaryti Zalos turtui. Tuomet
nebegalios jokia garantija ir gamintojo
jsipareigojimai.

Jusy jsigytas prietaisas numatytas
naudoti 10 mety. Siuo laikotarpiu
gamintojas jsipareigoja tiekti visas Siam
prietaisui reikalingas atsargines dalis,
kad prietaisas veikty taip, kaip aprasyta
Sioje instrukcijoje.

Naudojimo paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti

— patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdziui, namuose;

— uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduoctuvese ir biuruose;

— uzdarose apgyvendinimo

gyvenamuosiuose Namuose,
vieSbudiuose, pensionuose.

* Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Kai § gaminj norésite iSmesti
arba atiduoti j metalo lauza,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotuméte reikiamag
informacija.

e Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam
neleiskite to daryti; tai galima daryti
tik apie tai praneSus jgaliotiems

aptarnavimo specialistams. 4 |

e Gaminiams su Saldiklio kamera;

Ledy ir ledo kubeliy nevalgykite vos
juos iséme j Saldiklio kameros! (Galite
nusalti burna.)

e  Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedekite buteliy ir
skardiniy su gérimais. jie gali sprogti.

e UzSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.

¢ Pries valydami arba atSildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

e Saldytuvui valyti ir Serknui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomuyjy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpag
jungima arba elektros smugj.

e Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstes arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.

e Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

e Zilirékite, kad greZimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistumeéte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 13
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes auSinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.

e Jokiomis medziagomis neuzdenkite
ir neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angu.

e FElektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remonta vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

e |vykus trikCiai, taip pat techninés
priezitiros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimag

T arba iSsukite atitinkama saugiklj,



arba iStraukite prietaiso laido kiStuka.

Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kistuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite

flakony su degiomis ir sprogiomis
medziagomis.

Norédami paspartinti atitirpinimo
procesy, nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su fiziniais, jutimo ar protiniais
sutrikimais arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai
naudoti §j buitinj prietaisg) uz jy sauga
atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimauijate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jusy
name jrengta jzeminimo sisterma
atitinka standartus.

Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos pozitriu.
Jeigu maitinimo kabelis buty
pazeistas, susisiekite su jgaliotuoju
techninio aptarnavimo centru, kad
iSvengtuméte pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka jkisti j sieninj
lizdg — galite zUti arba patirti rimtg
trauma.
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Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirCiai.

Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo pusegje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo |
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroling lemputé, nezidrekite j
melyng Sviesa pro optinius prietaisus.
Jeigu naudojate rankiniu btdu
valdoma Saldytuva, nutrakus elektros
tiekimui, pries veél jj jjungdami,
palaukite bent 5 minutes.

Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiducti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuvg, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio.
Sulenktas kabelis gali sukelti gaisra.
Ant maitinimo kabelio niekada
nestatykite sunkiy daikty. Jungdami
gaminj j maitinimo tinklg, nelieskite
kiStuko dregnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.



Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.

Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite | Saldytuvg per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali iSkristi
ir suzeisti. Niekada nestatykite ant
Saldytuvo daikty, nes atidarius arba
uzdarius Saldytuvo dureles, jie gali
nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperaturos, pavyzdziui, vakciny,
temperatUrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.

Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
bdtinai atjunkite jj nuo mMaitinimo
tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali kilti gaisras.

Elektros kiStuka reikia reguliariai
nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisra.
Elektros kiStuka reikia reguliariai
valyti sausu skuduréliu, kitaip gali kilti
gaisras.

Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis j grindis, Saldytuvas gali judéti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles,
kad jos tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

NeSdami Saldytuvg, nelaikykite jo uz
dury rankenos. Kitaip ji gali nultzti.
Jeigu § gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
batina palikti bent 8 cm tarpg. Kitaip
gretimos Soninés sienelés gali pradéti
rasoti.
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Gaminiams su vandens
dalytuvu;

Slégis vandentiekio vamzdyje turi
buti ne mazesnis nei 1 baras. Slégis
vandentiekio vamzdyje turi bati ne
didesnis nei 8 barai.

¢ Naudokite tik geriamagjj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Privaloma prizitréti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél
bukite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistuméte
auSinimo  sistemos  ir  vamzdziy.
Pazeidimo atveju, saugokite gaminj
nuo galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uZzsidegti, ir védinkite
patalpg, kurioje stovi Sis prietaisas.
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Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rdsis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairgje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio
prietaiso.

Ka reikia daryti, norint
sutaupyti energijos

¢ Nelaikykite Saldytuvo dureliy atidaryty
ilgg laika.

¢ | Saldytuvg nedékite karSo maisto arba
geérimy.

¢ | Saldytuva nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty
kliudoma viduije cirkuliuoti orui.

e Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SvieCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Silumg skleidzianciy prietaisy,
pavyzdziui, orkaiCiy, indaploviy arba
radiatoriy.

e Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

7
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Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéme Saldiklio lentyng arba

staliy, Saldiklio kameroje galite

laikyti maksimaly produkty kiek|.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos iSémus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy
ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba stalCiuje
galima saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy forma ir
dyd.

AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybe.



[} Irengimas

/\ Pragom atkreipti démesj, kad
gamintojas neprisima atsakomybés,
jei nebus vadovaujamasi Sioje
naudojimo instrukcijoje pateikta
informacija.

| ka reikia atsizvelgti vezant

Sj Saldytuva

1. Pries Saldytuvg transportuojant, jj
reikia iStustinti ir iSvalyti.

2. Pries Saldytuvg supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas
dalis, darzoviy détuve ir kt. butina
sutvirtinti lipnia juosta, kad Sios dalys
nesikratyty.

3. Pakuotés medziagas butina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis
virvémis; batina paisyti ant pakuotés
pateikty transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir musy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medZiagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos
institucijas  arba  vietos  valdzios
jstaigas, kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

PrieS pradedant naudoti
Saldytuva

Prie§ pradédami naudoti
prietaisg, patikrinkite, ar:
1. Saldytuvo vidus yra sausas, o galinéje
dalyje oras laisvai cirkuliuoja”?

2. Sumontuoti 2 plastikinius pleistus,
kaip parodyta paveikslélyje.
Platsmasiniai pleistai uztikrins, kad
Saldytuvas buty pastatytas tinkamu

buitinj
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atstumu nuo sienos, ir uz jo galéty
laisvai cirkuliuoti oras. (Pateiktas
paveikslélis téra pavyzdys, kuris
nebdtinai tiksliai atitinka jUsy jsigyta
gaminj.)

3. Vidy valykite vadovaudamiesi

nurodymais, pateiktais skyriuje

»1echniné priezilra ir valymas®.

Jkiskite Saldytuvo elektros kiStukg

j sieninj lizda. Atidarius Saldytuvo

dureles, uzsidega vidinis apsvietimas.

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus — tai
visiSkai normalu.

6. Priekiniai Saldytuvo krastai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi biti Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

e

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu
e FElektros prijungimg batina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies reglamentus.
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o Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.

¢ Nurodytas jtampos stiprumas turi
bdti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

¢ Prijungimui negalima naudoti ilginimo
laidy ir daugiaskyliy kiStuky.

YN PaZzeistg maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

YN Negalima naudoti buitinio prietaiso,
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla
elektros smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kel
pavojy vaikams. Laikykite pakavimo
medziagas vaikams nepasiekiamoje
pagal atlieky ruSiavimo nurodymus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu
su kitomis buitinémis atliekomis.
Saldytuvo  pakavimo  medziagos
yra  pagamintos i§  pakartotinai
panaudojamy medziagy.

Seno Saldytuvo iSmetimas

Seng Saldytuvg iSmeskite taip, kad
nebuty daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuvg, galite
suzinoti i$ savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybés atlieky
surinkimo punkte.

Pries iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kiStuka ir, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.
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Pastatymas ir instaliacija
kurioje

A Jei patalpos, bus
jrengiamas Saldytuvas, jéjimas néra
pakankamai platus, kad pro jj buty
galima jnesti Saldytuvg, iSkvieskite
jgaliotus aptarnavimo darbuotojus, kad
jie nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro
jéjima jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje,
kur jj buty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuvg statykite atokiai nuo
Silumos  Saltiniy, drégny viety ir
tiesioginiy saules spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai
veikty, aplink jji turi buti tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuva reikia statyti
sienos niSoje, nuo Saldytuvo iki luby
ir iki sieny turi bati maziausiai 5 cm
tarpas. Jei ant grindy patiestas kilimas,
§j gaminj vir§ grindy bdtina pakelti 2,5
cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

5. Saldytuvo nestatykite patalpoje,
kurioje aplinkos temperatura zemesné
negu 10 °C.
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Kojeliy reguliavimas

Jei Saldytuvas stovi nelygiai,

ji galite iSlyginti sukdami priekines
kojeles, kaip pavaizduota toliau
esanCiame paveikslélyje. Kampas,
kurioje yra kojelé, nuleidziamas kojele
sukant juodos rodyklés kryptimi ir
pakeliamas kojele sukant prieSinga
kryptimi. Sj darba atlikti bus lengviau,
jei ka nors pasikviesite | pagalbg, kad
Siek tiek kilsteléty Saldytuva.

I !

S B |
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Dury perstatymas

\




n Paruo$imas

e Saldytuva reikia jrengti maZiausiai
30 cm atstumu nuo Silumos 3altiniy,
pavyzdziui, virykles virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykKliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiCiy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

¢ Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatira turi bdti ne
emesné negu 10°C.  Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
zemesnei temperatdrai, nes jo veikimo
efektyvumas taps prastesnis.

¢ Ripinkités Saldytuvo vidaus Svara.

e Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bUti maziausiai 2
cm atstumas.

e Saldytuva pradéje eksploatuoti
pirma kartg, pirmasias Sesias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu Saldytuve turi nebdti
maisto produkty.

- Nei§junkite Saldytuvo i§ maitinimo
tinklo. Jei nutrukty elektros tiekimas,
zr. skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieGiant  jgaliotus  aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspéjimus.

o(Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuva prireikty transportuoti arba
perkelti.

12
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[ Saldytuvo naudojimas

Temperaturos nustatymo
mygtukas

Saldytuvo vidaus temperattra
pasikeiCia dél Siy priezasCiy:

e sezoninés temperaturos;

¢ ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maista j Saldytuva pries
tai neatvésinus jo iki kambario
temperaturos;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulés spinduliai).

Galite pareguliuoti dél tokiy priezasciy
pakitusig vidaus temepratura,
naudodami termostata. Jeigu aplinkos
temperatira yra didesné nei 32°C,
nustatykite termostato rankenéle |
maksimalig padét;.
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Saldyty maisto produkty
laikymas

o Saldytg maista galima laikyti iki 3
meénesiy esant zemesnei nei -18
°C temperatUrai. Saugojimo laikas
gali skirtis, prikiausomai nuo maisto
produkty rusies. Tokiy maisto
produkty galiojimo laikas btna
nurodytas ant maisto produkty
gamintojy pakuoCiy.

Nusipirktus Saldytus maisto produktus
privaloma sudéti j Saldiklj kol jie dar
neatsilo.

e Saldytus produktus galima sudéti j
skyrius su stalCiais.
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Prietaiso atitirpdymas

Jei prietaise susikaups pernelyg daug
ledo, jis gali pradéti prasciau Saldyti.
Todél rekomenduojama maziausiai
du kartus per metus arba ledo
sankaupoms virSijus 7 mm prietaisg
atSildyti.

Prietaisg atSildykite tik tada, kai jame
yra mazai maisto produkty arba jy
visiSkai nera.

ISimkite giliai uzSaldytus maisto
produktus i$ stalCiy. Giliai uzSaldytus
produktus suvyniokite j kelis
popieriaus sluoksnius arba antklode ir
juos laikykite vesioje vietoje.

IStraukite prietaiso laido kiStuka arba
iSjunkite arba iSimkite saugiklius, kad
pradétuméte atSildymo procesa.

IS prietaiso iSimkite priedus (lentynas,
stalCiy ir kt.); naudokite tinkamg indg
vandeniui surinkdi.
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Jei reikia, nutekantj vandenj surinkite
kempine arba minkstu audekiu.

AtSildymo metu duris palikite
atidarytas.

AtSildymas vyks greiCiau, jei j prietaisg
jdésite kelis indus su Siltu vandeniu.
Ledui pasalinti niekada nenaudokite
elektros prietaisy, atsildymo purskaly,
smaliliy arba astriy daikty, pavyzdziui,
peiliy ar Sakuciy.

Prietaisui visiSkai atSilus, iSvalykite jo
vidy (zr. skyriy ,, Techniné priezitra ir
valymas").

Prietaisa vel prijunkite prie elektros
tinklo. UzSaldytus maisto produktus
sudékite j stalCius ir juos sukiskite j
Saldiklj.
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Darbinés temperatiros
nustatymas

Veikimo ~ temperaturg
temperaturos valdiklis.

reguliuoja

1 = maziausio Saldymo nuostata
(SilSiausios temperatiros nuostata)

4 = didZiausio Saldymo nuostata
(SalCiausios temperatlros nuostata)

(arba)

Min. = maziausia auSinimo nuostata

(SilCiausios temperatlros nuostata)

Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

Max. = aukSCiausia ausinimo nuostata
(SalCiausios temperatliros nuostata)

Nuostatg pasirinkite
pageidaujamg temperatura.

pagal

Vidaus temperatura taip pat priklauso
nuo aplinkos temperattros, dureliy
atidaringjimo daznio ir viduje laikomo
maisto kiekio.

Daznai atidaringjant dureles vidaus
temperattra kyla.

Dél Sios priezasties rekomenduojama
uzdaryti dureles kaip jmanoma greiciau
PO naudojimo.
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|prasta temperattra Saldiklyje
turéty bdti mazdaug -18 °C (0 °F).
Pasukus termostato rankenele pries
laikrodzio rodykle | 1 padétj, pasigirs
spragteléjimas ir buitinis prietaisas bus
igjungtas. Sukant termostato rankenéle
link 4 padéties, galima pasirinkti
zemesneés temperatdros nustatymus.
Rekomenduojame patikrinti
temperattrg termometru, kad
jsitikintuméte, ar saugojimo skyriuje
palaikoma norima temperatara.
NepamirSkite, kad temperatlros
parodymus reikia ziGréti nedelsiant,
nes istraukus termometrg iS Saldiklio,
temperattra labai greitai pakils.
Termostatas yra jrengtas ant galinés
korpuso sienelés (zr. pirmiau pateiktg

schemg); jis valdomas termostato
rankenéle.
Thermostat
A
- o}

o |
/\’ln
U
__ o |
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& Techniné priezidra ir valymas

A\ Valymui nigkada nenaudokite benzino,
benzolo arba panasiy medziagy.

A\ Pried valymag rekomenduojama igjungti
buitinj prietaisg i$ maitinimo tinklo.

@ Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

G Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o0 po to sausai
iSSluostykite.

@ Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégna nuspaustg skudurélj,
sudrékintg tirpale, pagamintame
iStirpinus vieng arbatinj Saukstelj sodos
(oikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai isSluostykite.

A\ Zilrekite, kad | lemputeés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

A\ Jeigu ketinate iigam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg
maistg, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

G Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarus ir ant jy néra
maisto daleliy.

Gl Noredami iStraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy
lentyna j virSy nuo pagrindo.
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Plastikiniy pavirsiy apsauga

@ | Saldytuvg nedékite skysto aliejaus
ar aligjuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei
aliejus iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersty vietg iS
karto nuvalykite ir nuplaukite Siltu
vandeniu.
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Rekomenduojami problemy sprendimo budai

Pries kreipdamiesi j aptarnavimo tarnybg, praSom perzilreti §j sarasa. Taip
sutaupysite laiko ir pinigy. Siame sgrase pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy Cia aprasyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebuti.

Saldytuvas neveikia.

¢ Artinkamai jkistas Saldytuvo laido kiStukas? |kiskite kiStuka j sieninj lizda.
* Arneperdege lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugikl.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE)

¢ [abai zema aplinkos temperatUra. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés.
Didelis aplinkos drégnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto
produktai. Durelés buvo paliktos atidarytos.

¢ Nustatykite Zemesne termostato temperatUra.
e Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reCiau darinékite.

¢ Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto
produktus.

e Susidariusius laSelius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

* Jvwykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui, iSSoks kompresoriaus terminis
saugiklis, arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas,
jsijlungia iSjungiklis.

e Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minugiy. Jei pragjus Siam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

¢ \Wyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo
aldytuvo veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

e Saldytuvo laido kistukas nejkistas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j
sieninj lizda.

¢ Ar nustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrukis. Kreipkités j
elektros tiekimo jmone.
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Saldytuvas daznai jsijungia arba ilga laika veikia.

e Gali biti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjjj. Tai visiSkai
normalu Dideli Saldytuvai veikia ilgesnj laika.

e  Gali buti, kad patalpoje yra aukSta temperatura. Tai visiSkai normalu.

e Gali biti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty. VisisSkas Saldytuvo atvésimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e Gali blti, kad j Saldytuvg neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. Jdéjus
karSty maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvésinami
iki saugaus laikymo temperaturos.

e Gali blti, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. | Saldytuva pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. Reciau
atidarinekite dureles.

e Gali biti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatra. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUrg ir palaukite, kol Si temperattra bus pasiekta.

o (Gali biti, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda
Saldytuvo arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite.
Dél pazeisto tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty palaikoma esama
temperatura.

Saldiklio temperatiira labai Zema, tadiau $aldytuvo skyriaus temperatira
normali.

e Saldiklyje nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukstesne Saldiklio
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatiira labai Zema, tadiau aldiklio skyriaus temperatira
normali.

* Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus stal&iuose laikomi maisto produktai susgla.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.
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TemperatUra Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

¢ Saldytuve nustatyta labai auksta temperattra. Saldytuvo temperattros nuostata
daro poveikj Saldiklio temperattrai. Nustatykite tokiag Saldytuvo arba Saldiklio
temperaturg, kad ji buty reikiamo lygio.

e Gali biti, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e (Gali biti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. Palaukite,
kol Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperattira.

e Gali biti, kad Saldytuvas neseniai buvo priungtas. Saldytuvas yra didelis, todél
jis visiSkai atvésta pragjus tam tikram laikui.

IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy
tikséjima.

e §j garsa skleidia &aldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija
- uztikrinti, kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidzia
nustatyti ausinimag arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai
normalu ir néra gedimas.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triuk§mingai.

e Sio galdytumo darbo nagumo savybés gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperatros pokyCiy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

* Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi bt
lygios, pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo
Saldytuvo virSaus.

Garsai, panasus j skyscCio iStekejima arba purskima.

e Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.

Girdimas garsas, kyg vejas pusty.

e Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

¢ Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

e Atidarytos dureles. Patikrinkite, ar visiSkai uzdaréte Saldytuvo duris.

e Gali biti, kad durelés buvo daznai daringjamos arba jos ilga laika buvo paliktos
atidarytos. Reciau atidarinékite dureles.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro drégmes.

e Gali biti, kad oras labai dréegnas. Esant dregnam orui tai visiSkai normalu.
Sumazejus drégnumui, kondensacija nesusidarys.
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Saldytuve sklinda prastas kvapas.

* Reikia i$valyti $aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy idvalykite naudodami kemping, ilta
arba prisotintg angliarugstés vanden.

e Gali biti, kad kvapg iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite
kitg inda arba kitokios rusies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e Gali biti, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes,
kurios trukdo durelems uzsidaryti, padékite j kitg vieta.

e (Gali bdti, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumteléjus, jis
gali judeti. Sureguliuokite aukscio reguliavimo varztus.

¢ Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi biti lygios ir pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty Saldytuva.

UzZstringa stalCiai.

e (Gali bdti, kad maisto produktai lieCia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje
esanCius maisto produktus.
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircgj!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rupnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceduras laika, nodroSinas efektivu darbibul.

Tadée| mes véletos ieteikt pirms produkta izmantosanas rupigi izlasrt visu rokasgramatu
un turet to erti pieejama vieta, lai vienmer varétu taja ieskatities.

ST rokasgramata
e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.
¢ |Zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantosanas.
e leverojiet noradijumus, it 1pasi tos, kas saistiti ar droSibu.
e Turiet So rokasgramatu viegli piegjama vieta, jo jums ta var bat nepiecieSama velak.
e |zlasiet ar citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.
LUdzu, atcerieties, ka Si rokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti
Saja rokasgramata redzami $adi simboli:
O] Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
A Bridinajums par elektrisko spriegumu.

Recycling Sis produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)
selektivas skiroSanas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstoSi Eiropas direktivai 2002/96/EK, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iesp&jas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkarté&jo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadém.

Elektronikas produkti, kas nav iek|auti selektivaja Skiro§anas procesa, ir potenciali
bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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Elvisu ledusskapis
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1.Top trim

2.Frozen-food compartments .

a.Big drawers

b.Bottom drawer

c.Glass shelves under the Big Drawers
3.Adjustable front feet

Atteli, kas ietverti Saja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tiesi
neatbilst jusu modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadata produkta
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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[} Svarigi bridinajumi par drosibu

LUdzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievéro$ana var k|t
par céloni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Tarezultata visas garantijas
un saistibas par iekartas drosibu zaudes
Speku.

Jusu iegadata izstradajuma
kalpo$anas laiks ir 10 gadi. So laika
periodu jasaglaba rezerves dalas, kas
nepiecieSamas, lai iekarta darbotos, ka
aprakstits.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta lietosanai:

— iekstelpas un norobeZotas vietas,
pieméram, majas;

— slegta darba vide, pieméram, veikalos
un birojos;

— norobezotas apmesanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

e So iekartu nevajadz&tu izmantot
arpus telpam.

Vispareja droSiba

e Ja vélaties atbrivoties no St
izstradajuma vai to parstradat, mes
iesakam konsultéties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pinvarotu apkalpoSanas
centru saistiba ar visiem jautajumiem
un problemam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet ledusskapja
remontu vai modifikaciju un nelaujiet
to dartt citiem, neinformejot pilnvarotus
pakalpojuma sniedzégjus.

e Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru: neediet saldéjumu un ledus

gabalinus tUlt péc iznemsanas no
saldésanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldesanu.)

Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudeles
vai skardenés esosus dzerienus
saldesanas kamera. Tie var saplist.

Nepieskarieties sasaldétam edienam
ar rokam, jo tas var pie tam pielipt.
Pirms atlaidinaSanas vai tinSanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja fifiSanas un
atlaidinaSanas laika nevajadzétu
izmantot tvaiku un izgarojoSus
fifiganas lidzeklus. Sados gadijumos
garaini var piek|tt elektriskajam dalam
un radit iIssavienojumu vai elekiriskas
stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu
vai pakapienu.

Neizmantojiet elekiriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras
cirkule dzeséSanas Skidrums.
DzeséSanas skidrums, kas var izplUst,
kad iztvaices aparata gazes kanal,
caurulvadu pagarinajumi vai virsmas
apvalki tiek parpléesti, izraisa adas
iekaisumus un acu traumas.

Ar nekadiem materialiem neaizklgjiet
un nenoblokejiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. LaboSana, ko
veikuSas nekompetentas personas,
rada risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un laboSanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja



stravas padevi, atvienojot °
attiecigo droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.

Atvienojot spraudkontaktu, to °
nevelciet aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet

cieSi noslegtus un vertikali. .
Nekada gadijuma neglabajiet

ledusskapr aerosolus, kuru

sastava ir viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas. °
Neizmantojiet mehaniskas iefices

vai citus lidzeklus, lai paatrinatu
atlaidinaSanas procesu, ja vientos nav ~ ®
ieteicis razotajs.

Siiekarta nav paredzéta, lai to

izmantotu personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres traucgjumiem °
vai cilveki bez pieredzes un zinaSanam
(tostarp berni), ja vien vinus neuzrauga
persona, kas ir atbildiga par vinu .
droSibu vai sniedz noradijumus par
iekartas izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi.

Ja jums rodas kaut kadas bazas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garanteta tikai tad, ja iezemejuma
sistema jusu maja atbilst standartiem.

lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un veja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja spéeka kabelis ir bojats, lai izvairitos
no briesmam, sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru.

UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.
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Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To nevajadzétu
izmantot nekadam citam merkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpuse
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupisanas
sistemas, jo tas var sabojat
ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericem.

Ja ledusskapiji ir manuali vadami,

tad pirms to parstartéSanas pec
elektropadeves traucgjumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, ar 1 lietoSanas rokasgramata ir
jaatdod jaunajam Tpasniekam.
Ledusskapja transporteSanas

laika izvairieties no speka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgreku. Nekada gadijuma
nelieciet uz speka kabela smagus
priekSmetus. Pievienojot iekartu
baroSanas avotam, nepieskarieties
spraudkontaktam ar slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu dé| izvairieties
no ledusskapja ieksgjo un argjo dalu
apslakstiSanas ar tdeni.



Lai izvairtos no ugunsgreka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojusas gazes, piemeéeram,
propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgreku.
Neparslogojiet ledusskapi ar

parak lielu partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak pilns, tad,
atverot durvis, partika var izkrist no
ledusskapja, radot kaitéjumu jums vai
iekartai. Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas,
jo ledusskapja durvju atvérSanas vai
aizvérSanas laika tie var nokrist.

Ledusskapi nedrikst turét vakcinas,
temperatUras jutigus medikamentus
un zinatniskiem péetijumiem
paredzetus materialus, jo tiem ir
nepiecieSama noteikta uzglabasanas
temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no baroSanas
avota. Speka kabela bojajuma
gadijuma var sakties ugunsgreks.

Spraudkontakta daksas ir regulari
jatira, jo pretéja gadijuma var sakties
ugunsgreks.

Spraudna gals ir regulari jafira ar
sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas
var K|Ut par ugunsgreka celoni.

Ja regulejamas kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas, tad

ledusskapis var kustéeties. Reguléjamo
kajinu pareiza nostiprinasana uz gridas

var noverst ledusskapja kustéSanos.
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Nesot ledusskapi, neturiet to aiz
durvju roktura. Pretgja gadijuma tas
var nolUzt.

Novietojot iekartu lidzas citam
ledusskapim vai saldétavai, starp

Sim iekartam ir jabut vismaz 8 cm
attalumam. Pretéja gadijuma uz lidzas
esoSajam sienam var kondenséties
mitrums.

Piezime par iekartam ar
udens automatu;

Udensvada minimalais spiediens
drikst but 1 bars. Udensvada
maksimalais spiediens drikst but 8
bari.

[zmantajiet tikai dzeramo udeni.

Bernu drosiba

Lv

Ja durvis ir sledzamas, tad atslega
jaglaba bérniem nepiesjama vieta.

Jauzrauga, lai berni nespeéletos ar

iekartu.



Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzeséSanas sistema
satur R600a

S gaze ir viegli uzliesmojosa.
Tadél pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportésanas laika
dzeseéSanas sistéma un caurulvadi
netiktu bojati. Bojajuma gadijuma
neturiet iekartu potencialu uguns avotu
tuvuma, jo tas var izraisit iekartas
aizdegSanos, un vediniet telpu, kura
novietota iekarta.

Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeseSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas darams, lai ietaupitu

energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu partiku
vai dzerienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.

e Nenovietojiet ledusskapi tie3a saules
gaisma vai karstumu izstarojoSu
iekartu, pieméeram, krasns, trauku
mazgajamas iekartas vai radiatoru,
tuvuma.

e Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

e Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru. SaldéSanas kamera
varat saglabat maksimalo ediena
daudzumu, iznemot no tas plauktu vai
atvilktni. Noradita saldeSanas kameras
energijas patérina vertiba ir noteikta
iekartai ar iznemtu plauktu vai atvikini
un maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu
vai atvilktni atbilstoSi sasaldgjamas
partikas formai un izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas partikas
kvalitati.

LV



ﬂ Uzstadisana

/A\LTdzu nemiet vera, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportéSanas ir jabUt iztukSotam un
iztirtam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilktnem utt. pirms
atkartotas iepakosanas ir jabat
cieSi nostiprinatiem ar imlenti, lai
tos nodrosinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut ciesi
nostiprinatam ar virvem un imlentem,
un jaievero uz iepakojuma noraditie
transporteSanas noteikumi.

Ludzu, neaizmirstiet...

lkviens parstradatais materials
ir svarigs avots dabai un musu
nacionalajiem resursiem.

Ja jUs velaties nodot iepakojuma

materialu otrreizejai parstradei, papildu
informaciju varat iegdt no vides
aizsardzibas organizacijam vai vietgjas
varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja
izmantosanas

Pirms ledusskapja ieslegSanas
parbaudiet Sadas lietas.
1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi cirkuléet?
2. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,
ka paradits attela. Plastmasas Kili

nodrosinas nepiecieSamo attalumu 8

starp ledusskapi un sienu, lai notiktu
gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
pieméram, un tas precizi neatbilst jlsu
izstradajuma izskatam.)

3. Iziriet ledusskapja iekSpusi, ka isteikts
sadala “Apkope un finsana”.

4. Pieviengjiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodaljuma iekSgjais
apgaismojums.

5. Bus dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radit ar
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzesésanas sistema, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir
normali.

6. Ledusskapja priekséjas malas
var but siltas. Tas ir normali. Sim
vietam ir jabUt siltam, lai izvairitos no
kondensacijas.

Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemetai

kontaktligzdai, kas aizsargata ar

atbilstosas jaudas droSinataju.

Svargil

e Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.
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e Pec uzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabut viegli
pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst jusu
elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

/N Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kamer
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

Atbrivo$anas no iepakojuma

lepakojuma materiali var bat bistami

bérniem. Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem nepiegjama
vieta vai atbrivojieties no tiem

atbilstoSi noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots

no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.

Atbrivo$anas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitéjums videi.
e Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplafitaju
vai vietgjas pasvaldibas atkritumu
savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,

nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz
durvim ir slédzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

9

NovietoSana un uzstadiSana

A Ja ledusskapja uzstadisanas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzeju, lai iznemtu
ledusskapja  durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespejams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tieSa saules
gaisma.

3. Lai nodrosinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabut pietiekamai
ventilacijai.

Ja ledusskapis ir jaievieto sienas
nisa, jabudt vismaz 5 cm attalumam no
griestiem un 5 cm attalumam no sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas

gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.
Lv



Kajinu noregulesana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot  priekSgjas  kajinas, ka
paradits attéla. Sturis, kur kaja atrodas,
tiek pazeminats, ja tiek pagriezts
melnas bultas virziena, bet pacelts,
ja pagrieSana notiek pretgja virziena.
Otras personas palidziba, viegli pacelot
saldetaju, atvieglinas So procesu.

@ @

S B |
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Durvju ievietoSana otradi

Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba
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n Sagatavosana

e| edusskapis ir uzstadams vismaz
30 cm attadluma no karstuma avotiem,
pieméram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz 5
cm attaluma no elektriskajam krasnim,
un to nedrikst novietot tiesa saules
gaisma.

e| edusskapja uzstadiSanas istabas
temperatUrai ir jabut vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinaSana veésakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

e|_(dzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rupigi iztirita.

eJa ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

eKad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ludzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo sesu darbibas stundu
laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.

- Darbinasanu vajadzétu veikt bez
ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapi no stravas
avota. Elektroapgades traucéjumu
gadijuma, ludzu, skatiet bridinajumus
nodala “leteicamie problému risingjumi”.

¢Qriginalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportéSanai vai
parvietoSanai nakotne.

12
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[EJ Ledusskapja izmantosana

Temperaturas iestatiSanas
poga

JUsu ledusskapja iekSeja temperatura

mainas $adu iemeslu dél:
e sezonalas temperatUras izmainas;

e bieza ledusskapja durvju atverSana
un ilgstosa atvertu durvju atstasana;

¢ partikas ievietoSana ledusskapr
bez atdzeseéSanas lidz istabas
temperaturai;

¢ ledusskapja atraSanas vieta telpa
(piem, tiesa saules gaisma);

So iemeslu dé| varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas iekséjas
temperaturas. Ja argjas vides
temperatura ir augstaka par 32°C,
tad novietojiet termostata pogu
maksimalas saldeéSanas stavokir.
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Sasaldetas partikas
uzglabasana

e Sasaldéetu partiku var uzglabat lidz 3
meéneSiem temperatira, kas ir zemaka
par -18 °C. Uzglabasanas ilgums var
atSkirties atkariba no partikas tipa.
Partikas produktu uzglabasanas

laika beigu datumu partikas razotaji ir
noradijusi uz iepakojuma.

e Nopirkta partika ir jaievieto
ledusskapr vél pirms tas atkuSanas.

e Sasaldéta partika ir jatur
ledusskapja nodaljumos ar atvilkktnem.

LV



lekartas atlaidinasana

e Parak lielas ledus kartas
izveidoSanas ietekmeés iekartas
saldetspeju.

e Tadg| ieteicams atlaidinat iekartu
vismaz divas reizes gada vai ari tad,
kad ledus karta ir biezaka par 7 mm.

e Atlaidiniet iekartu tad, kad taja nav
daudz partikas.

® |znemiet no atvilkineém dzil
sasaldeto partiku. letiniet dzili
sasaldeto partiku vairakas papira
kartas vai sega un turiet vesa vieta.
e | ai saktu atlaidinasanu, atvienojiet
iekartu vai izsledziet slegiekartu.

® [znemiet no iekartas visus
piederumus (teiksim, plauktus,
atviktnes utt.), un izmantojiet
piemérotu tvertni izkususa ledus
udens savaksanai.

e Ja nepiecieSams, izkususa ledus
Udens savaksanai izmantojiet mikstu
draninu.

e AtlaidinaSanas laika turiet durvis
atvertas.
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e | ai paatrinatu atlaidinasanu,
ievietojiet iekarta traukus ar siltu tdeni.
e Nekada gadijuma neizmantojiet
elektroierices, atlaidinasanai
paredzetus aerosolus vai smailus vai
asus priekSmetus, teiksim, nazus vai
dakSinas, ledus nonemsanai.

¢ Pec atlaidinaSanas pabeigSanas
iztiriet iekSpusi (skatiet sadalu "TinSana
un apkope").

e Atvienojiet iekartu no baroSanas
avota. levietojiet atvilkines sasaldéeto
partiku un iebidiet atvilktnes
saldéSanas kamera.

Lv
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Darba temperatiras
iestatiSana

Darba temperatura tiek reguléta ar
temperaturas kontroles palidzibu.

1 = Zemakais dzesesanas iestatijums
(Visaugstaka temperatura)

4 = Augstakais dzesesanas
iestatijums (Viszemaka temperattra)

(vai)
Min. = Zemakais dzeséSanas
iestatjums

Warm «+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

(Visaugstaka temperatara)

Max. = Augstakais dzeséSanas
iestatijums

(Viszemaka temperatara)

LGdzu, izvélieties iestatijumu atbilstosi
velamajai temperatUrai.

lekSeja temperatura ir atkariga ari no
vides temperatUras, durvju atvérSanas
biezuma un ledusskapl turétas partikas
daudzuma.

Biezas durvju virinaSanas de| iek$éja
temperatUra paaugstinas.
Tadé| ieteicams aizvert durvis pec

iespejas atrak pec ledusskapja
izmantoSanas.

15|

lekartas normalai uzglabasanas
temperatdrai vajadzetu but -18 °C
(0 °F), Ja termostata parslegs tiek
pagriezts no 1. pozicijas pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam,
tad iekarta tiks izslegta un atskanés
klikskis. Zemaku temperattru var
panakt, noregulgjot termostata
parslegu 4. pozicijas virziena.

Mes iesakam parbaudit temperatdru
ar termometru, lai parliecinatos, vai
uzglabasanas nodaljumos ir uzturéta
velama temperatura.

|zdariet lasijumu nekaveéjoties, jo
pec termometra iznemSanas no
saldesanas kameras ta temperattra
|oti strauji paaugstinasies.

Termostats atrodas uz korpusa
kreisas sienas (skat. attélu ieprieks),
un tas ir kontrolejams ar termostata
parslegu.

Thermostat
A

LV



& Apkope un tirisana

A\ Nekad fiiganas noltkiem neizmantojet  Plastmasas virsmu

gazolinu, benzinu vai ldzigas vielas. aizsargasana

I\ Més iesakam iekartu pirms fifisanas * Nelieciet uz ledusskapja Skidras
atvienot no stravas avota. ellas vai ella gatavotus &dienus

e Nekad neizmantojiet asus abrazivus nenoslegtos traukos, jo tie boja
instrumentus, ziepes, majsaimniecibas ledusskapja plastmasas virsmas.
tinSanas lidzeklus, mazgasSanas Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
lidzeklus un pulgjamo vasku, lai veiktu izsméeréjas ella, uzreiz nofiriet un ar
finsanu. siltu Gdeni noskalojiet attiecigo vietu.

e |zmantojiet remdenu Gdeni, lai iztirtu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausu.

e |zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats SKiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 |
Udens, lai iztirtu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai ddens
neiek|Utu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

e Jaledusskapis netiek izmantots ilgaku
laiku, atvienojiet speka kabeli, iznemiet
visu partiku, iztiriet to un atstajiet
durvis pusvirus.

e Regulari parbaudiet durvju biivejumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja
nav sakrajusas partikas dalinas.

e Laiiznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu saturu un tad paceliet plauktus
no apaksSpuses uz augsu.
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leteicamie problému risinajumi

LUdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinasSanas ar apkopes centru. Tas var
ietauptt jUsu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas probléemas,
kas nav saistitas ar defekfivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu. Jusu
izstradajumam var nebut visas Seit aprakstitas funkcijas.

edusskapis nedarbojas.

e Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu
sienas kontaktligzda.

e Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet drosinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodaljuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE)

e | otizema argja temperattira. BieZza durvju atvérSana un aizversana. Loti liels
mitrums apkarteja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur
Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

e Termostata iestafiSana zemakai temperaturai.

e Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet ledusskapi.
e Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklaSana ar piemérotu materialu.

e Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

e Komypresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai ar pieslegSanas-atslegsanas laika, jo dzeseSanas Skidrums
ledusskapja dzeseéSanas sistema nebis sabalanseéts.

e | edusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minatem. Ladzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties pec §i laika perioda paieSanas.

e | edusskapis izpilda atkausésanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. Atlaidinasanas cikis periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir cieSi
iesprausts sienas kontaktligzda.

e \ai temperatUras noreguleSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums. Sazinieties ar savu elektroenerdijas piegadataju.
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L edusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

e |espéjams jaunais ledusskapis ir plataks par iepriekSgjo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.
e Apkarteja istabas temperattra var but augsta. Tas ir visai normali.

e |espejams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzesesana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Karsts ediens izraisa
ilgaku ledusskapja darbibu, lldz tiek sasniegta drosa uzglabasanas temperatira.

e |espéjams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas
iek|Ust ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e |espégjams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai durvis
ir cieSi aizvertas.

e | edusskapis ir noreguléts |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperaturu un gaidiet, lidz Si temperatura tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivgjlums var bt nefirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo
temperaturu.

SaldeSanas kameras temperattra ir |oti zema, bet ledusskapja temperattra ir
apmierinosa.

e Saldetgja temperatUra ir noreguléta |oti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku
saldetaja temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatura ir |oti zema, bet saldeSanas kameras temperattra ir
apmierinosa.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaljuma atvilkines, sasalst.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

L edusskapja vai saldéSanas kameras temperatura ir loti augsta.

e Noreguléeta |oti augsta ledusskapja temperattra. Ledusskapja temperattra
ietekmé saldésanas kameras temperaturu. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperaturu, idz saldetaja vai ledusskapja temperattira sasniedz pietiekoSu
imeni.

e Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Gaidiet, ldz ledusskapis
vai saldetajs sasniedz velamo temperattru.

e | edusskapis var bat nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzeseésSana prasa laiku
ta izméra del.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkesanai.

e Sis troksnis nak no ledusskapija elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais
varsts nodrosina dzesésanas Skidruma pliSanu cauri nodaljumam un var tikt
noreguléts atbilstosi dzeséSanas vai saldéSanas temperattrai un dzeséSanas
funkciju veikSanai. Tas ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspéjas raksturlielumi var mainities atkariba no arejas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

Vibracijas vai troksni.

e Grida nav lldzena vai ta ir [odziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena imeni, ta ir izturiga un spéj noturet
ledusskapja svaru.

e |espégjams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no
ledusskapja virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izs|akSanos.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plust skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina véja pusanu.

¢ Tiek izmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efekiivak atdzeséts.
Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekSejam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir
normali un nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir ciesi aizvertas.

e lespejams durvis tikuSas |oti biezi atvertas vai turétas atvertas ilgu laiku. Atveriet
durvis retak.

LLedusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

e lespejams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums
bus mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapil.

e | edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu Gdeni vai
gazetu udeni.

e lespejams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.
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Durvis neizveras.

Partikas iepakojums var nelaut dunvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce
durvim.

lesp&jams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek
nedaudz pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skraves.

Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena
imeni un spé&j noturet ledusskapi.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iesprudusas.

lespgjams partika pieskaras atvilkktnes griestiem. Parkartojiet atvilkiné esoso
partiku.
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